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195
NARIZENI VLADY

ze dne 12. Eervna 1996,

kterym se méni nafizeni vlidy &. 15/1994 Sb., o bezplatném poskytovini uéebnic,
uéebnich textd a zikladnich $kolnich potieb

Vlida nafizuje podle § 4 odst. 3 zdkona &. 29/1984
Sb., o soustavé zdkladnich 3kol, stfednich 3kol a vy$§ich

odbornych $kol (Skolsky zikon), ve znéni zikona
&. 171/1990 Sb. a zikona &. 138/1995 Sb.:

Cl1

Nafizeni vlédy & 15/1994 Sb., o bezplatném po-
skytovani ulebnic, uebnich textl a zékladnich $kol-
nich potfeb, se méni takto:

1. §1 odst. 1 a 2 v&etné poznimky &. 1) zn&ji:

»(1) Zéktm prvnich roéniki zakladnich $kol, spe-
cidlnich zékladnich $kol, zvld3tnich 3kol a pomocnych
$kol a zikim pfipravnych roénikd zikladnich kol
a specidlnich 3kol jsou bezplatné poskytoviny uleb-
nice a ulebni texty uvedené v seznamu uéebnic vydi-
vaném_Ministerstvem $kolstvi, mlddeZe a telovy-
chovy.!)

(2) Ziktim druhych aZ devitych roénikt zdklad-
nich skol, specidlnich zékladnich skol, zvld3tnich $kol
a pomocnych $kol, Zikiim gymnézii a konzervatof{
s oborem tanec plnicim povinnou Skolni dochdzku,
individuilné integrovanym nevidomym Zikiéim stfed-
nich kol a Zdkidm specidlnich stfednich $kol a odbor-

nych u&ili§t jsou bezplatné poskytoviny na skolni rok
udebnice a ulebni texty uvedené v seznamu ulebnic
ddvaném Ministerstvem Skolstvi, mlideZe a t&lovy-

chovy.!)

1y § 40 odst. 1 zdkona & 29/1984 Sb., o soustavé zdkladnich ¥kol,

stfednich kol a vyssich odbornych kol (§kolsky zikon), ve
znéni zikona & 171/1990 Sb.“.

2. § 2 v&etné nadpisu zni:

”§ 2
Zskladni $kolni potieby

Zikladn{ $kolni potfeby se poskytuji Zdkiim
rvnich roénikd zikladnich $kol a zvldstnich 3kol, Zi-
tim p¥{pravnych roénikii zdkladnich §kol a specidlnich

§kol, Zdkim prvnich aZ devitych roéniki specidlnich
zdkladnich $kol a pomocnych $kol a individuilné inte-
grovanym Zikim zékladnich $kol. Tyto $kolni potfeby
se hradi z finanéntho normativu na jednoho Zika

~

a Skolni rok, a to ve vysi 200 K& na Z4ka a $kolni rok.“.

ClL 11

Toto nafizeni nabyv4 d&innosti dnem 1. z4¥ 1996.

Pfedseda vlidy:
Prof. Ing. Klaus CSc. v. r.
Ministr $kolstvi, mlideZe a t€lovychovy:
Ing. Pilip v. r.
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196
VYHLASKA

Ministerstva prumyslu a obchodu

ze dne 21. Eervna 1996,

kterou se méni vyhldska Ministerstva primyslu a obchodu &. 169/1995 Sb., kterou se stanovi podrobnosti
o podminkich dodivek elektfiny a o zpusobu vypoétu skody vzniklé dodavateli
neoprivnénym odbérem elektiiny

Ministerstvo primyslu a obchodu stanovi podle
§ 45 odst. 6 se zfetelem na § 15 a 22 zdkona & 222/
/1994 Sb., o podminkich podnikini a o vykonu stdtn{
sprivy v energetickych odvétvich a o Stitni energetické
inspekei:

Cl1

Vyhlaska Ministerstva priimyslu a obchodu &. 169/
/1995 Sb., kterou se stanovi podrobnosti o podminkich
dodivek elektfiny a o zpilisobu vypoétu skody vzniklé
dci{davateli neoprivnénym odbérem elektfiny, se méni
takto:

1. § 5 odst. 1 zni:

»(1) Podilem odbé&ratele na éelné vynaloZenych
nékladech dodavatele spojenych s pfipojenim a se za-
jisténim poZadovaného pikonu je &dst ndkladt vyme-

zend zplisobem uvedenym v odstavcich 5 a 6 a vypoé-
tend podle pfilohy &. 2.“.

2. § 5 odst. 5 zni:

»(5) Podil odbératele na d&eln& vynaloZenych ni-
kladech dodavatele spojenych s pfipojenim odbé&rného
zafizeni u odbérateli viech kategorii uréenych v sou-
ladu se zvl4Stnimi predpisy’) se sjednivd pro kazdy
iﬁpad zvl48¢ a &ini maximéilné 60 % z téchto ni-

ladt.”.

3. Poznidmka &. 1) zni:

o) Zikon & 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni zikona & 135/
/1994 Sb.“.

4. P¥iloha &. 2 se nahrazuje novou pfilohou &. 2
tohoto znéni:

»PFiloha &. 2 k vyhlasce & 169/1995 Sb.

Zpusob vypoiétu podilu odbératele na nikladech dodavatele spojenych se zaji§ténim poZadovaného piikonu

Vyse podilu odbératele na nikladech dodavatele spojenych se zajiSténim poZadovaného pifikonu se uréf takto:
N=Z+(@P-S). /K,

kde:
N - vyde podilu odbératele v K&

Z - zikladni podil odbératele v K& podle niZe uvedené tabulky
P - poZadovani hodnota rezervovaného piikonu vyjidfena:

a) u odbérateld kategorii A a B v kW
b) u odbérateld kategorii CaD v A

Pozndmka:

Pti volbé poZzadované hodnoty rezervovaného prikonu plati tato omezeni:
1. PoZadovand hodnota rezervovaného p¥ikonu musi byt shodnd s normalizovanym stupném jistictho prokn pred

méFicim za¥izenim.

2. Pro odbératele kategorie D typu bytovd spotveba do 25 A vietné, typu rekreacni objekty do 16 A véetné a typu
ostatni do 6 A véetné je uplainén ponze zdkladni podil (N = Z).

S - stivajici hodnota rezervovaného pfikonu u odbératelti kategorii A a B vyf'édfené v kW, u odbérateli

kategorii C a D vyjidfend v A, pfi€emZ pro dané odb&rné misto musi byt sp

néna podminka:

S<P

U odbératelt kategorie D bude za S dosazeno Smin

Smin — hodnota, do niZ se uplatiluje pouze thrada zdkladniho podilu podle § 5 odst. 7
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J - jednotkovy podil odbératele na elné vynaloZenych nikladech dodavatele spojenych se zaji§ténim poZza-
dovaného pfikonu podle niZe uvedené tabulky:

Kategorie odbératele Typ spotieby ] VA Simin
A 2000 K&/kW 0 0
B 2000 K&/kW 0 0
C do hodnoty 16 A v&. 1000 K&/A 0 0
nad hodnotu 16 A 2000 K&/A 0 0
D Bytovi spotieba 25A
do hodnoty 25 A v&. 0 500 K&
do hodnoty 35 A v&. 500 K&/A 500 K&
nad hodnotu 35 A 1500 K&/A 500 K&
D Rekreaéni objekty 16 A
do hodnoty 16 A v&. 0 1500 K¢&
nad hodnotu 16 A 1500 K&/A 1500 K¢&
D Ostatni — gardZe, zahridky apod. 6A
do hodnoty 6 A w¢. 1500 K¢&
nad hodnotu 6 A 1500 K&/A 1500 K&“.
ClL1I
Utinnost

Tato vyhl4ska nabyv4 ¢innosti dnem vyhl4Seni.

Ministr:

Ing. Dlouhy CSc. v. r.
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197
VYHLASKA

Ministerstva spravedlnosti

ze dne 3. dervence 1996,

kterou se vyddva zkusebni ¥id pro advokitni zkousky a uznivaci zkousky (advokitni zkuSebni ¥id)

Ministerstvo spravedlnosti po pfedchozim vyjid-
feni Ceské advokitni komory stanovi podle § 52
odst. 1 zdkona & 85/1996 Sb., o advokacii (déle jen
»Zakon):

CAST PRVNI
ADVOKATNI ZKOUSKA

§1

(1) Advokitni zkousku (déle jen ,zkouska®) vy-
koni uchaze¢ v téchto oborech:

a) dstavni a spravni privo,

b) trestni privo,

c) ob&anské, rodinné a pracovni privo,

d) obchodnf{ privo,

e) pfedpisy upravujici poskytovani privnich sluZeb.

(2) Ceski advokétni komora (dile jen ,Komora®)
vyddva seznam pfedpist, jejichZ znalost je u zkousky
vyZadovéna, a to s rozliSenim pfedpisi, kde je vyZado-
véna znalost podrobni, a pfedpisti, u nichZ posta&i
znalost obecni.

§2
(1) Zkouska sestivi z pisemné &isti a ustni &4sti.

(2) Pisemni &ist zkoudky se kond ve tfech po
sob& jdoucich dnech, a to z obort uvedenych v § 1
odst. 1 pism. b), ¢), d). Ustni &ist zkousky se kond
v jednom dni s odstupem nejméné jednoho a nejdéle
dvou tydnii od skon&eni pisemné &4sti zkousky, a to ze
viech oborti uvedenych v § 1 odst. 1; dstni &ist
zkoudky miZe vykonat pouze uchazeg, ktery vykonal
pisemnou &ist zkousky.

§ 3

Zkouska se konj pfed péti€lennym sendtem (déle
jen ,sendt®) ustanovenym z &lenti zkuSebni komise pro
advokdtn{ a uzndvaci zkousky (déle jen ,zkuSebni ko-
mise®); sendtu pfedseds Elen uréeny pro obor uvedeny
v § 1 odst. 1 pism. e).

§4
(1) Pisemnou Z4idost o umoZnéni vykondni
zkoudky (dile jen ,p¥ihldska“) podivd uchaze& Ko-
mofe; nespliiuje-li uchaze& podminku uvedenou v § 5

odst. 1 pism. c) zdkona, je zpravidla souédsti pfihlasky
i Z&dost o uznin{ jiné privni praxe za praxi advokit-
niho koncipienta (§ 6 odst. 2 a 3 zkona).

(2) Souddsti pfihldsky jsou i doklady prokazujici,
Ze uchazeé spliiuje podminky uvedené v § 5 odst. 1
pism. a) az cF) zékona a Ze uchaze& uhradil poplatek
za zkoudku stanoveny Komorou podle § 7 odst. 1
zékona.

§ 5

(1) Pfedseda zku3ebni komise ustanovi podle po-
&tu uchazedd, jimZz bylo Komorou umoZnéno vyko-
ndni zkousky, potfebny polet senitil, urdi jejich Eleny
pro jednotlivé obory uvedené v § 1 odst. 1, oznad{
senity &isly a pfifadi k nim uchazee podle abeced-
niho pofad)lj jejich p¥{jmeni.

(2) Pfedseda zkuSebni komise vyrozumi &leny se-
nitu a uchazede o kondni zkousky a o jejim &asovém
rozvrthu nejméné &tyfi tydny pfede dnem, kdy se
zkousgka koni; tuto £bu lze zkritit pouze se souhla-
sem uchaze&e. Uchaze&im p¥edseda zku3ebni komise
soudasné za3le seznam pfedpisti uvedeny v § 1 odst. 2
a sdél{ jim jména &lent sendtu s poudenim, Ze proti
&lentim sendtu maji pravo vznést ndmitku podjatosti.

(3) Clenem sendtu nemiZe byt ten, u néhoZ lze

mit diivodnou pochybnost o nepodjatosti pro jeho

omér k uchazedi. O vylou&eni &lena sendtu rozhodne

Eez odkladu k nimitce uchazele nebo z podnétu &lena

senitu pfedseda zkuSebni komise. Je-li &len sendtu vy-

lougen, ustanovi pfedseda zkuSebni komise nového
&lena senitu.

§ 6

(1) Pisemnd &4st zkousky spolivi ve vypracovini
zadané pisemné price na ziklad€ obsahu soudnich &
jinych spisti, popfipadé na podklad& pisemné skutkové
informace. Zadanym tikolem miiZe byt zejména vypra-
covini ndvrhu na zahdjeni ¥izeni, opravného pro-
stfedku, skutkového a privniho rozboru nebo vyjid-
feni, textu obhajovaci fedi v trestni véci nebo zévéreé-
ného ndvrhu v fizeni ob&anskoprivnim, sepsin listiny,
zpracovén{ privniho posudku. Pisemnou &ast zkousky
miZe vykonat vice uchaze&ii soudasné.

(2) Pisemnou &ist zkousky zaddvd, posuzuje
a dozor na jejim priibéhem vykondvi zpravidla &len
sendtu, ktery byl uréen pro obor, kterého se pisemni
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&ast zkoudky tykd, nebo jind osoba povéfend pfedse-
dou senjtu.

(3) Koni-li pisemnou &ist zkousky vice uchazedu
soulasné, zad4vaji se uchazedtim pisemné price losem
za pf{tomnosti osoby vykondvajici dozor.

(4) Uchaze¢ je povinen vypracovat pisemnou
rici samostatné. Jako pomicek je oprivnén v prii-
Eéhu pisemné &isti zkousky pouZit sbirky privnich
a jinych pfedpist, sbirky soudnich nebo jinych roz-
hodnuti a &asopiseckou nebo kniZni privnickou litera-
turu. Uchazeg je povinen obracet se v pritb&hu pisemné
&asti zkousky s dotazy pouze na osobu konajici dozor.
Porusen{ povinnosti vypracovat pisemnou prici samo-
statné je diivodem k vyloudeni uchazede ze zkousky;
o tom rozhodne senit na ziklad€ vyjidfeni osoby
konajici dozor.

7z w2z

(5) Doba trvini pisemné &sti zkousky nesmi pfe-
séhnout osm hodin. Po uplynuti této doby je uchazed
povinen odevzdat pisemnou prici osob& konajici do-
zor, a to i v pfipadé, Ze neni dokondena.

(6) Pisemni &ist zkousky je nevefejnd.

§7

(1) Ustni &st zkousky je zaméfena zejména na
ovéfeni schopnosti uchazege aplikovat p¥i vykonu ad-
vokacie privni nebo jiné pfedpisy. Uchazed miiZe
v priub&hu dstni &sti zkousky nahliZet do pomiicek
uvedenych v § 6 odst. 4 pouze se souhlasem zkou-
$ejiciho.

(2) Ustni &st zkousky se kond za p¥{tomnosti
viech ¢&lend sendtu; mohou ji vykonat soulasné nej-
vy$e dva uchazedi.

(3) Doba trvani dstni &isti zkousky kaZdého
uchaze&e nemi pfesshnout dvé hodiny.

(4) Ustni &st zkousky je vefejnd.

§ 8

(1) Vysledek zkousky v jednotlivych oborech
uvedenych v § 1 odst. 1 senit hodnoti prospéchovymi

stupni ,,prospél vyteén&”, ,prospél“ nebo ,neprospél“.

(2) Celkovy vysledek zkousky hodnot{ senit pro-
spéchovymi stupni ,advokitni zkousku sloZil vy-
teéné“, ,advokitni zkousku sloZil“ nebo ,advokitni
zkoudku nesloZil“; pfihliZi pfi tom k vysledku hodno-
ceni uchazeée v jednotliV}’rcfl oborech a k jeho celkové
teoretické a praktické pfipravenosti k vykonu povolan{
advokita. Prospéchovym stupném ,advokitni zkousku
nesloZil“ je vZdy ohodnocen uchazeg, ktery kdykoliv
po zahjjeni pisemné &4sti zkousky od zkousky odstou-
pil nebo ktery byl ze zkousky vylou&en podle § 6
odst. 4. Nedostavi-li se uchazet, ktery vykonal pisem-

7 w2

nou &st zkousky, k dstni &4sti zkousky a nerozhodl-li

senit podle odstavce 4 jinak, plati, Ze uchazed od
zkoudky odstoupil.

(3) O hodnoceni podle odstaveti 1 a 2 rozhoduje
sendt p¥i nevefejné poradé hlasovinim. Clenové sentu
hlasuji podle abecedntho pofadi svych pffjmeni; pfed-
seda sendtu hlasuje vidy posledni. Hlasuje se nejprve
o tom, zda uchaze& prospél; prospél-li, hlasuje se poté
o prospéchovém stupni. K pfijeti rozhodnuti je tfeba
vétdiny hlasti; kaZdy &len senitu m4 jeden hlas. Roz-
hodnut{ sendtu je kone&né.

(4) Jsou-li pro to diivody hodné zvld§tniho zfe-
tele, miZe senit rozhodnout o tom, Ze uchazeg, ktery
vykonal pisemnou &ist zkousky, avSak nedostavil se
k dstn{ &asti zkousky, je oprivnén vykonat dstni &ast
zkoudky v nejbliZe nisledujicim terminu.

(5) Vysledek zkousky ozndmi pfedseda sendtu
uchazedi bezprostfedné po poradé senitu podle od-
stavee 3 za pF{tomnosti ostatnich &lent sendtu.

§9

Podi-li uchazeg, ktery zkousku nesloZil, aviak byl
hodnocen alespofi ve tfech oborech prospéchovym
stupném ,prospél®, nejpozdéji do 3esti mésicli ode
dne vyhl43eni vysledku zkou‘s’f&y pfihlisku ke zkousce
dalgi, vykon4 tuto zkousku pouze v oborech, ve kte-
rych byl pfi pfedchozi zkousce hodnocen prospécho-
vym stupném ,neprospé&l®.

§ 10

(1) O priubéhu zkousky vyhotovi pfedseda senitu
do jednoho tydne od ukondeni dstni &sti zkousky
protokol, ve kterém uvede:

a) jména a pfijmeni pfedsedy a ostatnich &lenti se-
natu,

b) datum a misto konini pisemné &isti zkousky
a ustni &isti zkousky s dobou jejich zahdjeni
a ukondent,

c) V}’rrolgr rozhodnuti sendtu podle § 6 odst. 4, po-
ptipadé podle § 8 odst. 4,

d) datum vyhotoven{ protokolu, pfipadné

e) duleZité skutenosti, které nastaly v prib&hu
zkousky.
(2) Souédsti protokolu jsou:

a) seznam uchaze&t a jejich hodnoceni v jednotlivych
oborech a hodnoceni celkového vysledku
zkousky,

b) odevzdané pisemné price uchazeéu.

(3) Protokol pode(i:isujf vSichni &lenové senitu;
protokol pfedi pfedseda senitu do tf{ dnii ode dne
jeho vyhotoveni Komofe.

§ 11
(1) Uchazegi, ktery byl u zkousky hodnocen pro-
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spéchovym stupném ,advokdtni zkousku sloZil vy-
teéné“ nebo ,advokitni zkousku sloZil“, vydi pfed-
seda senitu bezprostfedné po oznimeni ’sfedku
zkoudky (§ 8 odst. 4) osvédéeni o sloZeni zkousky;
osvéd&eni podepisuje pfedseda senitu.

(2) Stejnopis osvédéeni pfedlozi pfedseda senitu
Komofe spolu s protokolem.

CAST DRUHA
UZNAVACI ZKOUSKA

§ 12

Uznivaci zkouska se skldd v t&chto oborech:
a) pfedpisy upravujici poskytovani pravnich sluZeb,
b) zéklady ustavniho priva Ceské republiky,
¢) zéklady soukromého préva Ceské republiky.

§ 13

(1) Uznévaci zkouska se kond pfed tfi¢lennym
senitem (ddle jen ,zkuSebni sendt“) ustanoveny
z &lend zkuSebni komise; zkuSebnimu senitu pfedse-
dé4 &len, ktery je uréen pro obor uvedeny v § 12 pism. a).

(2) Uznédvaci zkouska je zpravidla pisemnd.

(3) Doba trvini uznivaci zkousky nemi pfessh-
nout dv& hodiny a lze ji sloZit v nékterém z cizich
jazykii pouZivanych bé&Zné& v mezinirodnim styku;
volba jazyka pfisludf uchazedi.

§ 14

(1) Ptihlasku k uzndvaci zkousce poddvi uchazed
Komofe; souéisti ptihlasky je volba jazyka, ve kterém
uchazed hodli zkousku sloZit.

(2) Souédsti pfihldsky jsou i doklady prokazujici,
Ze uchaze spliiuje podminky uvedené v § 5 odst. 1
pism. a) a d) aZ g) a § 5 odst. 2 pism. a) zdkona a Ze
uhradil poplatek za zkoudku stanoveny Komorou po-
dle § 7 odst. 1 zdkona.

§ 15

Vysledek zkousky hodnoti zkuSebn{ senit prospé-
chovymi stupni ,uzndvaci zkousku sloZil® nebo
yuznivaci zkousku nesloZil®.

§ 16

Uchazeéi, ktery byl u uznévaci zkousky hodnocen
prospéchovym stupném ,uznivaci zkousku sloZil®,
vyda pfedseda zkuSebniho senitu bezprostfedné po
oznidmeni vysledku zkousky osvédéeni o sloZeni uzni-
vaci zkousky [§ 5 odst. 2 pism. b) zdkona]; osvéd&eni
podepisuje pfedseda zkuSebniho senitu.

§ 17

Ustanoveni § 1 odst. 2,§5,§ 6 odst. 2,3,426,§ 8
odst. 2 véta tfeti a odst. 3 2% 5 a § 10 se pouZij{ pro
uzndvaci zkousku pfimé&fené.

CAST TRETI

USTANOVENI] SPOLECNA,
PRECHODNA A ZAVERECNA

§ 18

Pro rozhodovini{ senitu a zku3ebniho senitu po-
dle § 6 odst. 4 a § 8 odst. 4 se pfiméfené pouzije
ustanoveni § 8 odst. 3.

§ 19

(1) Pfihld3ku ke zkousce, protokol, jakoZ i ostatni
pisemnosti tykajici se advokdtnich a wuzndvacich
zkoudek ulozi Komora po dobu 50 let; po uplynuti
této 1d.oby postupuje Komora podle zvldstniho pfed-
pisu.’)

(2) Ustanoveni odstavee 1 se pouZije pfiméfend

i pro pisemnosti tykajici se advokétnich zkousek a pro-

fesnich zkouSek komeréniho priva podle dosavadnich

EifedlfiSﬁ’Z) které vznikly do dne u&innosti této vy-
asky.

§ 20

(1) Ustanoveni § 9 se pouZije i pro advokdtni
zkousky vykonané podle zikona éeske’ nirodni rady
& 128/1990 Sb., o advokacii, pokud do dne nabyti
déinnosti této vyhlisky neuplynula lhiita, ve které
byl kandidit oprivnén piihldsit se k opravné
zkousce.?)

(2) Pro poditek béhu lhity k podini pfihldsky
k dal§i zkouSce podle odstavce 1 je rozhodujici den,

kdy byl kandiditovi oznimen vysledek advokdtni
zkousky;*) tato lhiita viak neskon&f d¥ive, neZ uplyne

!y Zskon CNR &. 97/1974 Sb., o archivnictvi, ve znéni pozd&jich predpisi.

2y Zskon CNR &. 128/1990 Sb., o advokacii.

Zikon CNR & 209/1990 Sb., o komerénich privnicich a privni pomoci jimi poskytované.

%) § 12 odst. 2 a 3 usneseni P¥edstavenstva Ceské advokdtni komory ze dne 8. ledna 1991, jim# se vyddv4 zkuSebni ¥id pro
advok4tni zkousky, ve znéni usneseni Piedstavenstva Ceské advokitni komory ze dne 6. dubna 1991 a 14. dubna 1991.

s ve

*) § 10 odst. 3 usneseni Pfedstavenstva Ceské advokdtni komory ze dne 8. ledna 1991, jim¥ se vyddvd zkuSebni ¥4d pro
advok4tni zkousky, ve znéni usneseni Piedstavenstva Ceské advokitni komory ze dne 6. dubna 1991 a 14. dubna 1991.
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lhiita, ve které byl kandidit oprivnén pfihlisit se
k opravné zkousce.”)

§ 21

(1) Poda-li uchazeg, ktery neprospél u profesni
zkousky komeréniho privnika vykonané podle zi-
kona Ceské ndrodni rady & 209/1990 Sb., o komeré-
nich privnicich a prévni pomoci jimi poskytované,
a o kterém zkuSebni komise rozhodla, Ze bude opako-
vat jen zkousku dstni nebo jen zkousku pisemnou,’)
pfihlasku ke zkousce do Jesti mésicii ode dne G&innosti
této vyhlasky, vykond jen tu &ist zkousky (§ 2), u niZ
neprospél; to neplati, jde-li o grofesnf zkousku ko-
meré&niho privnika opakovanou.®)

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije v pfipadg,
kdy doba mezi dnem konini profesni zkousky ko-
meréniho privnika a dnem nabyti d&innosti této vy-
hlésky je del$i neZ Sest mésici.

(3) Lhita 3esti mésici k podini pfihlisky ke
zkoudce podle odstavce 1 se zkracuje o dobu, kterd

uplynula ode dne kondni profesni zkousky komeré-
niho privnika do dne nabyti W¢innosti této vyhlasky.

§ 22

Tato vyhlégka nabyvi linnosti dnem vyhlé3eni.

Ministr:
JUDr. Novik v. r.

%) § 8 odst. 3 usneseni Pfedstavenstva Komory komer&nich privnikt Ceské republiky ze dne 5. tinora 1992, kterym se podle
§ 37 odst. 2 pism. c) zdkona CNR & 209/1990 Sb., o komerénich prévnicich a privni pomoci jimi poskytované, vyddvi
zkulebnf ¥4d pro profesni zkousky, ve zn&ni usneseni Pfedstavenstva Komory komerénich pravniki Ceské republiky ze

dne 16. bfezna 1993 a 10. dnora 1994.

©) § 10 usneseni Pfedstavenstva Komory komerénich privniki Ceské republiky ze dne 5. tinora 1992, kterym se podle § 37
odst. 2 pism. c) zdkona CNR &. 209/1990 Sb., o komerénich privnicich a privni pomoci jimi poskytované, vyd4va zkuebni
4d pro profesni zkousky, ve znéni usneseni Pfedstavenstva Komory komerénich privniki Ceské republiky ze dne

16. biezna 1993 a 10. dnora 1994.
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VYHLASKA
Ceské narodni banky
ze dne 28. &ervna 1996

o vydéani bankovek po 200 K& vzoru 1996

Ceska ndrodni banka stanovi podle § 22 pism. a)
zikona Ceské nirodni rady & 6/1993 Sb., o Ceské
nirodni bance:

§1
Dnem 14. srpna 1996 se vydivaji do ob&hu ban-

kovky po 200 K& vzoru 1996 (dile jen ,bankovka
vzoru 1996%).

§2

(1) Bankovka vzoru 1996 mi stejné rozméry
v&etné piipustné tolerance jako bankovka 200 K¢&
vzoru 1993') (ddle jen ,bankovka vzoru 1993¢). Pro
bankovku vzoru 1996 je pouZit papir stejné kvality
a zabarveni, se stejnym vodoznakem jako u bankovky
vzoru 1993.

(2) Ochranny okénkovy prouZek je umistén
stejné jako u bankovky vzoru 1993, je vSak Siroky
1,4 mm a je na ném pouze mikrotext ,200 K&“.

§ 3

(1) Na lici bankovky vzoru 1996 jsou vyobra-
zen{ a texty stejné jako u bankovky vzoru 1993. Pro

jejich vytiSténi se pouZivaji stejné tiskové techniky
jako u vzoru 1993.

(2) Lieni strana bankovky vzoru 1996 se lisi od
licn{ strany bankovky vzoru 1993 takto:

a) letopolet vydini bankovky je vyznalen &islem
,1996%;

b) v konturich ptudorysu mésta Naarden je ukryt
mikrotext ,,CNB*.

§4

Na rubu bankovky vzoru 1996 jsou vyobrazeni
a texty stejné jako u vzoru 1993. Pro jejich vytiSténi
jsou pouZiviny stejné tiskové techniky jako u ban-
kovky vzoru 1993. Rubovi strana bankovky vzoru
1996 se lidi od rubové strany bankovky vzoru 1993
pouze tim, Ze v dolni &isti kuponu je v barvé tmavé
zelené vyti§tén graficky symbofv podobg stylizované
rozeviené knihy.

§ 5

Tato vyhldska nabyvi &innosti dnem 1. srpna
1996.

Guvernér:
Ing. ToSovsky v. .

!y Vyhlsska Ceské ndrodni banky & 63/1993 Sb., o vydini bankovek po 200 K&
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199
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 27. #jna 1994 byla v Zenevé sjednina Smlouva o znimkovém
pravu.

Jménem Ceské republiky byla Smlouva podepséna v Zenevé dne 28. Hjna 1994.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni

listina byla uloZena u generdlntho feditele Svétové organizace duSevniho vlastnictvi, depozitife Smlouvy,
dne 3. dubna 19%.

Smlouva na ziklad& svého &linku 20 odst. 2 vstupuje v platnost dnem 1. srpna 1996 a timto dnem vstupuje
v platnost i pro Ceskou republiku.

Cesky pteklad Smlouvy se vyhlaSuje sougasné.
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Clének 1
Zkricené vyrazy

Pro icely této Smlouvy, pokud neni vyslovn€ uvedeno jinak:

I) se rozumi pod pojmem “Utad“ instituce, kterou smluvnf strana povéfila
zdpisem ochrannych zndmek;

IT) se rozumi pod pojmem “zdpis“ z4pis ochranné zndmky Ufadem;

IIT) se rozumi pod pojmem “pfihld§ka“ pfihldska ochranné znamky k zdpisu,

IV) se odkazy na “osobu“ chdpou jako odkazy jak na fyzickou tak i na
prdavnickou osobu;

V) se rozumi pod pojmem “majitel“ osoba, kterd je v rejstfiku ochrannych
zndmek zapsdna jako majitel zdpisu;

VI) se rozumi pod pojmem “zndmkovy rejstfik“ sbirka tidajfi, vedend Uradem,
kterd zahrnuje obsah v8ech zdpisti a vSech zapsanych udaji, vztahujicich se ke v§em
zdpistim, bez zfetele na nosi¢, na némZ jsou tato data uchovina;

VII) se rozum{ pod pojmem “PafiZskd dmluva“ PatfiZskd timluva na ochranu
pramyslového vlastnictvi, podepsand v PatiZi 20. bfezna 1883, v revidovaném a
pozmé&né&ném znénf;

VIII) se rozumi pod pojmem “Niceské tfidéni“ tfidén{ zfizené Niceskou
dohodou o mezindrodnim tfid€éni vyrobk a sluZeb pro tucely zdpisu ochrannych
zndmek, podepsanou v Nice 15. ¢ervna 1957, v revidovaném a pozménéném znéni;

IX) se rozum{ pod pojmem “smluvn{ strana“ kterykoli stdt a kterdkoli
mezivlddni organizace, jeZ jsou stranou této Smlouvy;

X) se odkazy na “listinu o ratifikaci“ chdpou tak, Ze zahrnuji téZ odkazy na
listiny o pfijeti a o schvélent;

XI) se rozumi pod pojmem “Organizace” Sv&tovd organizace dusevniho
vlastnictvi;

XII) se rozumi pod pojmem “generdlni feditel“ generdln{ feditel Organizace;

XIIT) se rozum{ pod pojmem “Provadéci fad“ Provddéci fad k této Smlouve,

uvedeny v ¢lanku 17.
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Clének 2
Ochranné zndmky, na néZ se Smlouva vztahuje

1) /Povaha ochrannych zndmek/

(a) Tato Smlouva se vztahuje na ochranné zndmky, které sestdvaji z
viditelnych znacek, pfiCemzZ se rozumi, Ze pouze ty smluvni strany, které pfijimaji k
zdpisu trojrozm&rné ochranné zmamky, jsou povinny aplikovat na takové znamky tuto
Smlouvu.

(b) Tato Smlouva se nevztahuje na ochranné zndmky hologramové a na
zndmky, které nesestdvaji z viditelnych znacek, zejména na ochranné zndmky

zvukové a &ichové.

2) /Druhy ochrannych zndmek/
(a) Tato Smlouva se vztahuje na ochranné zndmky tykajici se vyrobkil
(zndmky vyrobkil) nebo sluZeb (zndmky sluZeb) nebo tykajici se jak vyrobki tak i

sluzeb zaroven.

(b) Tato Smlouva se nevztahuje na ochranné zndmky kolektivni, ochranné

zndmKy certifikaéni a garanéni.
Cldnek 3
Pfihl4ska

1) /Udaje nebo prvky obsaZené v pfihldice nebo k nf pfipojené; poplatek/

(a) Kazdd smluvni strana miiZze vyZadovat, aby piihldSka obsahovala v§echny
nebo nékteré ddle uvedené udaje nebo prvky:

I) Zadost o zdpis;

IT) jméno a adresu pfihlasovatele;

III) ndzev stdtu, jehoZ je pfihlafovatel stdtnim pfislu§nikem, ma-li statn{
ptisluSnost, ndzev stdtu, v némZ m4 pfihlaSovatel své bydli§t€, md-li takové bydlistE,
poptipad€ ndzev stdtu, v némZ md pfihlafovatel skutedny a opravdovy primyslovy
nebo obchodni zdvod, mé-li takovy zdvod;

IV) je-li ptihlasovatelem prdvnickd osoba, pravni povahu této prdvnické osoby
jakoZ i stdt, pfipadn€ tdzemni jednotku tohoto stdtu, podle jejichZ prdavnich pfedpisii

¥

byla zminénd prdvnickd osoba zfizena;



Strana 2470 Sbirka zikond & 199 / 1996 Cistka 59

V) mé-li pfihlasovatel zdstupce, jeho jméno a adresu;
VI) jestlize se podle ¢ldnku 4 odst. 2) pism. (b) poZaduje adresa pro
dorudovdni, tuto adresu;

ML MO

VII) pieje-li si pfihla§ovatel vyuZit vyhody prdava pfednosti z divejsi
pfihlasky, prohldSeni uplatiiujici prdvo pfednosti z této diivejsi pfihlaSky spolu s tdaji
a dikazy k doloZeni prohldSeni o prdvu pfednosti, které je moZné vyZadovat podle
¢ldnku 4 PatiZské imluvy;

VIII) pfeje-li si pfihla§ovatel vyuZit ochrany, plynouci z vystaveni vyrobkl
a/nebo sluZeb na vystave, prohldSeni v tom smyslu, spolu s ddaji k doloZeni tohoto
prohldSeni, pokud a jak je vyZaduji prdvni pfedpisy smluvni strany,

IX) pouziva-li Ufad smluvni strany pismo (pismena a &islice), které povaZuje
za b&Zné a pfeje-li si pfihlaSovatel, aby ochrannd zndmka byla zapsdna a zvefejn€na v
tomto b&Zném pismu, prohldSeni v tom smyslu;

X) pteje-li si pfihlasovatel uplatnit barvu jako rozliSujici prvek ochranné
zndmky, prohld§eni v tom smyslu a ndzev nebo ndzvy uplatiiované barvy nebo barev
a u kazdé barvy uvedeni hlavnich €4sti ochranné zndmky, které tuto barvu maj;

XI) jde-li o trojrozm&rnou ochrannou zndmku, prohld$eni v tom smyslu,

XII) jednu nebo nékolik reprodukci ochranné zndmky;

XIII) transliteraci ochranné zndmky nebo n€kterych €dsti ochranné zndmky;

XIV) pieklad ochranné zndmky nebo nékterych ¢dsti ochranné znamky;

XV) ndzvy vyrobki a/nebo sluZeb, pro néz se zdpis poZaduje, seskupenych
podle tfid Niceského ttidéni, pfiCemZ kazd€ skupin€ vyrobkt a/nebo sluZeb mus{
pfedchézet Eislo tfidy tohoto tfidéni, do niZ ndleZi a skupiny musi byt sefazeny v
poradi tfid tohoto tiidéni;

XVI) podpis osoby uvedené v odstavci 4;

XVII) prohld$eni o imyslu ochrannou zndmku uZivat, pokud a jak to vyZaduji

pravni pfedpisy smluvni strany.

(b) Misto prohlds$eni nebo navic k prohldSeni o imyslu ochrannou zndmku
uzivat uvedeném v pododstavci (a) (XVII), podd pfihlasovatel prohld$eni o
skute€ném uvZivdni ochranné zndmky a pfislu$ny dikaz, pokud a jak to vyZaduji

pravni pfedpisy smluvni strany.

(c) Ka¥d4 smluvni strana miZe vyZadovat, aby za pfihldsku byly Utadu

zaplaceny poplatky.
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2) /PfedloZeni/

Pokud jde o néleZitosti tykajici se pfedloZeni piihldsky, Zddnd smluvni strana
pfihlasku nezamitne,

I) tam, kde je pfihld§ka pfedkldddna pisemné na papite, jestliZe je pfedloZena,
s vyhradou odstavce 3), na formuldfi, ktery odpovidd formuldfi pfihlasky uvedenému
v Provddécim tadu.

II) tam, kde smluvnf strana pfipousti zasildni sdéleni Ufadu telefaxem a
pfihldska je takto zasldna, jestliZe papirovy exempldf, jenZ je vysledkem tohoto

zasldni, odpovidd, s vyhradou odstavce 3), formuldfi pfihldsky uvedenému v bodé I).

3) Jazyk/

KaZdd smluvni strana miiZe vyZadovat, aby pfihlaska byla vyhotovena v
jazyce nebo v jednom z jazyk® uznanych U¥adem. Jestlize Utad uzndvd vice ne%
jeden jazyk, miiZe vyZadovat, aby pfihlasovatel splnil ve vztahu k U¥adu jakoukoliv
dal¥f ndleZitost tykajici se jazyka, s vyhradou, Ze nelze vyZadovat, aby pfihldSka byla

vyhotovena ve vice neZ jednom jazyku.

4) /Podpis/
(a) Podpis uvedeny v odstavci 1) pism. (a) (XVI) miZe byt podpisem
pfihlasovatele nebo jeho zdstupce.

(b) Bez ohledu na pododstavec (a), miZe kazdd smluvni strana vyZadovat, aby
prohldSeni uvedend v odstavci 1) pism. (a) (XVII) a (b) podepsal sdm pfihlasovatel, i

kdyZ m4 zéstupce.

5) /Jedind pfihldska pro vyrobky a/nebo sluzby ndleZejici do vice tid/
Jedna a tatdZ pfihldska se miZe vztahovat k vice vyrobkiim a/nebo sluZzbdm,

bez ohledu na to, zda ndleZi do jedné ¢i vice tfid Niceského ttidéni.

6) /Skuteéné uzivani/

KaZdd smluvni strana miiZe vyZadovat, bylo-li poddno prohldSeni o imyslu
ochrannou znamku uvZivat podle odstavce 1) pism. (a)(XVII), aby pfihlasovatel
predloZil Ufadu ve lhiité stanovené jejimi pravnimi pfedpisy, s vyhradou minim4ln{
lhtity pfedepsané Provad&cim ¥fadem, diikaz o skute€ném uZivdni ochranné znamky

podle ustanoveni zminénych pravnich predpisi.



Strana 2472 Sbirka zikond & 199 / 1996 Cistka 59

7) /Zdkaz dalsich ndleZitosti/

Z4dn4 smluvni strana nemiiZe vyZadovat, aby u prihldsky byly splnény jests
dalsi ndleZitosti neZ ty, které jsou uvedeny v odstavcich 1)aZ 4) a 6). Zejména nelze
b&hem fizeni o pfihldSce vyZadovat:

I) pfedloZeni potvrzeni nebo vypisu z obchodniho rejstiiku;

IT) vdaj o tom, Ze pfihla§ovatel vykondvd primyslovou nebo obchodni &innost
jakoZ i poddni pfislusného dikazu;

IIT) udaj o tom, Ze ptihlasovatel vykondva &innost odpovidajici vyrobkiim
a/nebo sluZbam vyjmenovanym v pfihldSce a poddni pfisluSného dikazu;

IV) poddni dikazu o tom, Ze ochrannd zndmka byla zapsdna do zndmkového
rejstifku jiné smluvni strany nebo €lenského statu Patfizské timluvy, ktery neni
smluvni stranou, s vyjimkou pfipadi, kdy se pfihlasovatel dovoldva €lanku
6 quinquies PafiZské timluvy.

8) /Dikazy/
KaZd4 smluvni strana miZe vyZadovat, aby béhem priizkumu pfihlaSky byly
Utadu predloZeny diikazy, ma-li Ufad dfivodné pochybnosti o vérohodnosti

kteréhokoli tidaje nebo prvku obsaZeného v pfihldsce.
Clének 4
Zastupovdni; adresa pro dorucovani

1) /Zastupce opravnény k vykonu zastupitelské Einnosti/

KaZd4 smluvni strana miZe vyZadovat, aby kaZdd osoba ustanovend k
zastupovéni v fizenf pfed Ufadem, byla zdstupcem s opravnénim k zastupovéni pfed
timto U¥adem.

2) /Povinné zastoupenti; adresa pro dorucovdni/

(a) Kazd4 smluvni strana mii¥e vyZadovat, aby pro tiéely fzeni pfed Ufadem
kaZd4d osoba, kterd nemd na jejim tzemi ani bydli§t€ ani skuteény a opravdovy
primyslovy nebo obchodni zdvod, byla zastoupena zdstupcem.

(b) KaZd4 smluvni strana, nepoZaduje-li zastoupeni podle pododstavce (a),
miZe vyZadovat, aby osoba, kterd nemd na jejim tizemi ani bydli§t€ ani skuteCny a
opravdovy primyslovy nebo obchodni zdvod, méla na tomto dzemi adresu pro

dorutovani.
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3) /PInd moc/

(a) Jakmile smluvni strana pfipousti nebo vyZaduje, aby pfihla§ovatel, majitel
nebo ostatni zii¢astnéné osoby byly zastupovany pied Ufadem zdstupcem, miiZe
vyZadovat, aby ustaveni zdstupce bylo provedeno zvlad§tnim sdélenim (ddle “plnd

moc*) obsahujicim jméno a podpis pfihlasovatele, majitele, popiipad¢ jiné osoby.

(b) PInd moc se miiZe vztahovat na jednu nebo na nékolik pfihld§ek a/nebo
zdpisti uvedenych v plné moci, pfipadn€ na v8echny existujici nebo budouci pfihlasky
a/nebo zdpisy osoby, kterd ustanovuje zdstupce, ledaZe tato osoba uvede né&€jakou
vyjimku.

(c) PInd moc miiZze byt omezena na uréité ikony zdstupce. Kazdd smluvni
strana miiZe vyZadovat, aby plnd moc, kterou se ud€luje zdstupci pravo vzit pfihlasku

zpét nebo vzddt se prdva k zdpisu, obsahovala vyslovné ustanoveni o této skuteCnosti.

(d) Je-li sd&leni doruéeno Ufadu osobou, kterd se oznaCuje v tomto sdélent
jako zéstupce, ale U¥ad nem4 v okamZiku pfijeti tohoto sdéleni poZadovanou plnou
moc, mii¥e smluvnf strana vyZadovat, aby byla plnd moc pfedloZena Utadu ve 1hité ji
stanovené, s vyhradou minimdln{ lhiuty pfedepsané Provddécim fddem. Kazda
smluvn{ strana muZe stanovit, Ze sd€leni u¢inéné uvedenou osobou je bez icinku,

pokud nebyla plnd moc dorugena U¥fadu ve hiit& smluvni stranou stanovené.

(e) Pokud se tykd ndleZitosti vztahujicich se k pfedloZeni a obsahu plné moci,
Z4dnd smluvni strana neodmitne tc€inky plné moci,

I) tam, kde se plnd moc pfedklddd pisemné na papife, je-li pfedloZena, s
vyhradou odstavce 4), na formuldfi, ktery odpovidd formuldfi plné moci uvedenému
v Providdécim fadu,

II) tam, kde smluvnf strana pfipousti zasildni sdéleni Ufadu telefaxem a plnd
moc je takto zasldna, jestliZe papirovy exempldf, ktery je vysledkem tohoto zasldnd,
odpovidd, s vyhradou odstavce 4), formuldfi uvedenému v bod¢ I).

4) [Jazyk/
KaZd4d smluvni strana miiZze vyZadovat, aby plnd moc byla vyhotovena v
jazyce nebo v jednom z jazykt uznanych Ufadem.
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5) /Odkaz na plnou moc/

KaZd4 smluvni strana miize vyZadovat, aby viechna sdélenf adresovand Utadu
zdstupcem pro tdéely fizenf pted timto Ufadem, obsahovala odkaz na plnou moc, na
jejimZ zdklad€ zastupce jednd.

6) /Zdkaz dal§ich ndleZitosti/
Z4dn4 smluvni strana nemiZe vyZadovat, aby ve vztahu ke skutenostem
uvedenym v odstavcich 3) aZ 5) byly splnény je$té dal§i ndleZitosti neZ ty, které jsou

uvedeny v té€chto odstavcich.

7) /Dikazy/
Ka¥d4 smluvni strana mii¥e vyZadovat, aby byly Utadu pfedloZeny diikazy,
m4-li Ufad diivodné pochybnosti o vE&rohodnosti kteréhokoli tidaje obsaZeného ve

sdélenich uvedenych v odstavcich 2) aZ 5).
Clének 5
Datum podani

1) /Pipustné néleZitosti/

(a) S vyhradou pododstavce (b) a odstavce 2), smluvni strana schvéli jako
datum podéni pfihl4sky datum, kdy U¥ad obdrZel ni%e uvedené 1idaje a prvky v jazyce
vyZadovaném podle &ldnku 3 odst. 3),

I) vyslovny nebo z povahy véci zfejmy ddaj, Ze se Zddd o zdpis ochranné
zndmky;

IT) vdaje, umoZiiujici zjistit totoZnost pfihlasovatele;

IIT) ddaje, postadujici k navazani postovniho styku s pfihlaSovatelem nebo
jeho pfipadnym zdstupcem;

IV) dostate¢né zfetelnou reprodukci zndmky, o jejiz zdpis se Zdd4;

V) seznam vyrobkil a/nebo sluZeb, pro které se zdpis Zad4;

VI) jestliZe se uplatiiuje ustanoveni ¢ldanku 3 odst. 1) pism.(a) (XVII) nebo
pism. (b), prohldseni uvedené v &ldnku 3 odst. 1) pism. (a) (XVII) nebo prohldSeni a
dikaz uvedené v ¢ldnku 3 odst. 1) pism. (b), pokud a jak to vyZaduji pravni pfedpisy
smluvni strany, pfiCemZ tato prohldSeni musi byt podepsdna ptfihlaSovatelem, i kdyZ

md zdstupce, pokud tak vyZaduji zmin€né pravni pfedpisy.
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(b) Smluvni strana muZe schvdlit jako datum poddni pfihldsky datum, kdy
Utad obdrZel pouze nékteré a nikoli viechny tidaje a prvky uvedené v pododstavci (a)
nebo je obdrZel v jiném jazyce neZ v jazyce vyZadovaném v ¢ldnku 3 odst. 3).

2) /Dalsi pfipustné ndleZitosti/

(a) Smluvn{ strana miZe stanovit, Ze neschvdli datum poddn{, dokud nebudou

zaplaceny poZadované poplatky.

(b) Smluvni strana miZe uplatiiovat ndleZitost uvedenou v pododstavci (a)
pouze tehdy, jestliZe ji uplatiiovala v okamzZiku, kdy se stala stranou této Smlouvy.

3) /Odstranéni vad a lhity/
MozZnosti a lhiity pro odstranéni vad podle odstavcil 1) a 2) stanovi Provddéci

fad.

4) /Zdkaz dalsich ndleZitosti/
Pokud jde o datum poddni, nemiZe Zddnd smluvni strana vyZadovat, aby byly

spln€ny jesté dalsi ndleZitosti neZ ty, které jsou uvedeny v odstavcich 1) a 2).
Clének 6
Jediny zdpis pro vyrobky a/nebo sluzby ndleZejici do vice tiid

Jestlize v jedné a téZe ptihlasSce jsou uvedeny vyrobky a/nebo sluzby ndleZejici
do vice tfid Niceského tfid€ni, je vysledkem takové pfihldsky jediny a tentyZ zdpis.

Clének 7
Rozdé€leni prihldSky a zdpisu

1) /Rozdéleni pfihlasky/

(a) Kazd4 pfihldska vztahujici se na vice vyrobki a/nebo sluZeb (ddle jen
“ptvodni piihldska“) mizZe byt,

I) alesponi do rozhodnuti Utadu o zépisu ochranné zngmky,
IT) béhem kaZdého nidmitkového Fizeni proti rozhodnuti U¥adu zapsat

ochrannou znamku.
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IIT) b&hem ka¥dého Fzeni o opravném prostfedku proti rozhodnuti U¥adu o

zdpisu ochranné zndmky,

rozd€lena ptihla§ovatelem nebo na jeho Zddost na n€kolik pfihldsek (ddle jen
“rozdélené piihldsky“) tak, Ze vyrobky a/nebo sluzby z piivodni pfihlasky se rozdéli
do rozdé€lenych pfihlaSek. Rozd€lené ptihldsky si zachovaji datum poddni ptivodni

pfihlasky a vyhodu prdva pfednosti, pokud piislusi.

(b) S vyhradou pododstavce (a), miZe kaZzdd smluvni strana stanovit
ndleZitosti pro rozdé€leni pfihldsky, v€etn€ zaplaceni poplatki.

2) /Rozd€len{ zapisu/
Odstavec 1) se pouZije pfim&fené pro rozd€leni zdpisu. Toto rozdé€leni je

povoleno,

I) b&hem kaZdého fizeni, ve kterém tfeti osoby napadaji pfed Ufadem platnost
z4pisu,
IT) b&hem kaZdého Fizeni o opravném prostiedku proti rozhodnuti Utadu ve

vy$e uvedeném fizent;

av8ak smluvni strana je oprdvnéna moZnost rozd€leni zdpist vyloucit, jestlize
jeji pravni pfedpisy pfipoustéji, aby tfeti osoby vznesly ndmitku proti zdpisu zndmky
pfed uskuteénénim tohoto zdpisu.

Clének 8
Podpis

1) /Sdé€leni na papite/
Tam, kde se ¢inf sdéleni Ufadu smluvni strany na papife a vyZaduje se podpis,
tato smluvni strana

I) s vyhradou bodu IIT) musi pfijmout podpis psany rukou,

IT) miiZe pfipustit misto podpisu psaného rukou uZivani jinych forem podpisu,
jako je tiSt€ény podpis nebo razitkovy podpis nebo uZivani peceti,

IIT) midZe vyZadovat; je-li fyzickd osoba, kterd podepisuje sd€leni, stdtnim
pfisluSnikem dané smluvni strany a md svou adresu na jejim tizemi, aby misto

podpisu psaného rukou uZivala peéeft,
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IV) v pfipad€ vZivdni peéeti miiZe vyZadovat, aby byla doplné€na tidajem

jména fyzické osoby, jejiZz peceti se uzivd, v pismenech.

2) /Sd€len{ zasiland telefaxem/

(a) Jestlize smluvni strana pfipousti zasflani sdéleni Ufadu telefaxem, mus{
povaZovat sd€leni za podepsané, jestliZe na vytisku z telefaxového pfistroje je
reprodukce podpisu nebo reprodukce peceti spolu s iidajem jména fyzické osoby, jejiz
peeti se uZivd, v pismenech, jestliZe se tak vyZaduje podle odstavce 1) (IV).

(b) Smluvni strana uvedend v pododstavci (a) miiZe vyZadovat, aby papir,
jehoZ reprodukce byla zasldna telefaxem, byl v uréité 1hiit¢ pod4n u Ufadu, s
vyhradou minimdln{ lhiity pfedepsané Provdd€cim fddem.

3) /Sdéleni zasiland elektronickymi prostfedky/

Jestlize smluvni strana pfipousti zasflini sdéleni U¥adu elektronickymi
prostfedky, musi povaZovat toto sdé€leni za podepsané, jestlize sd€leni umoZiiuje
identifikovat jeho odesilatele elektronickymi prostfedky za podminek pfedepsanych

pfislusnou smluvni stranou.

4) /Zdkaz vyZadovani ovéfeni/

Z4dn4 smluvn{ strana nemiiZe vyZadovat, aby podpis nebo jiny prostfedek ke
zji§té€ni osobni totoZnosti, uvedeny v pfedchozich odstavcich byl osv€déen, notarsky
potvrzen, ovéfen, legalizovan nebo jinak stvrzen, kromé& pfipadu, kdy tak stanovi

pravni pfedpisy smluvni strany a kdy se podpis vztahuje ke vzddni se zdpisu.
Cldnek 9
Tridéni vyrobkill a/nebo sluzeb

1) /Udaj vyrobki a/nebo sluZeb/

KaZdy zdpis a kazdé zvefejnéni zdpisu nebo pfihlasky uskuteénéné Uradem,
které obsahuje udaj vyrobkl a/nebo sluZeb, uvadi ndzvy t€chto vyrobkil a/nebo sluZeb
seskupené podle tiid Niceského tiid€ni, pfiCemzZ kaZdé skupin€ vyrobki a/nebo sluzeb
musi pfedchdzet &islo tfidy tohoto tfidéni, do niZ ndleZi, a skupiny musi byt sefazeny

v potadi tfid tohoto tfidéni.
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2)/Vyrobky nebo sluZby ve stejné tfid€ nebo v riznych t¥idach/
(a) Vyrobky nebo sluzby nemohou byt povazovany za podobné na zdkladé
toho, %e v zdpisu nebo ve zvefejnéni Utadu, jsou uvedeny v téZe t¥dé Niceského

tfidéni.

(b) Vyrobky nebo sluZby nelze povaZovat za nepodobné na zdklad& toho, Ze v

zdpisu nebo ve zvefejnéni Ufadu jsou uvedeny v riiznych t¥iddch Niceského t¥dénd.
Clének 10
Zména jména nebo adresy

1) /Zmé&na jména nebo adresy majitele/

(a) Nedochdzi-li ke zmé&n& v osob& majitele, ale zmé&nilo se jeho jméno a/nebo
adresa, kazdd smluvni strana pfipusti, aby Zddost o zdznam zmé&ny ve zndmkovém
rejstiiku Ufadu byla pfedloZena ve sdéleni podepsaném majitelem nebo jeho
zdstupcem s uvedenim Cisla piislusného zdpisu a zmény, jeZ se md zaznamenat.

Pokud jde o ndleZitosti pfedloZené Zddosti, Zddnd smluvni strana nezamitne Zddost,

I) tam, kde se Zddost pfedkldd4d pisemné na papife, jestlize je pfedloZena, s
vyhradou ustanoveni pododstavce (c), na formuldfi, ktery odpovidd formuldfi Zddosti
uvedenému v Provadécim fddu,

IT) tam, kde smluvni strana p¥ipousti zasflini sd&leni U¥adu telefaxem a Z4dost
je takto zasldna, jestliZe papirovy exempld¥, ktery je vysledkem tohoto zasldnd,

odpovidd, s vyhradou pododstavce (c), formuldfi Zddosti uvedenému v bodé I).

(b) KaZzd4d smluvni strana miZe vyZadovat, aby v Zddosti bylo uvedeno:
I) jméno a adresa majitele;

IT) m4-li majitel zdstupce, jeho jméno a adresa;

IIT) ma-li majitel adresu pro dorucovdni, tato adresa.

(c) KaZd4 smluvni strana miiZze vyZadovat, aby Zddost byla vyhotovena v

jazyce nebo v jednom z jazykfi uznanych Utadem.

(d) Ka¥d4 smluvn{ strana miiZe vyZadovat, aby byl za #4dost zaplacen Ufadu

poplatek.
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(e) Jedind Zddost postacuje, i kdyZ se zm&na tykd vice zdpist, za pfedpokladu,

Ze jsou v zadosti uvedena Cisla vSech zdpisti, na n€Z se zména vztahuje.

2) /Zména jména nebo adresy pfihlaSovatele/

Odstavec 1) se pouZzije pfiméfené, jestlize se zména tykd jedné nebo nékolika
pfihldSek nebo soucasné jedné nebo né€kolika pfihlaSek a jednoho nebo n€kolika
zdpist; av§ak pokud ptihl4dska jest€ nemad Cislo nebo jeji Eislo prihlasovatel nebo jeho
zdstupce je§t€ neznd, musi byt na zdklad€ Zddosti moZné identifikovat p¥ihlasku jinym

zptsobem pfedepsanym Provdd€cim fadem.

3) /Zména jména nebo adresy zdstupce nebo adresy pro dorucovani/
Clének 1) se pouZije pfim&feng na zménu jména nebo adresy piipadného
zdstupce a piHpadné adresy pro doruovéni.

4) /Zdkaz dalsich ndleZitosti/

Z4dn4 smluvni strana nemiZe vyZadovat, aby u Z4dosti uvedené v tomto
&ldnku byly splnény jesté dalii ndleZitosti neZ ty, které jsou uvedeny v odstavcich 1)
aZ 3) tohoto ¢ldnku. Zejména nelze vyZadovat pfedloZeni potvrzeni o pfedmétné

zméne.

5) /Dikazy/
Ka%d4 smluvni strana miize vyZzadovat, aby byly Ufadu pfedloZeny diikazy,
m4-li Uf¥ad diivodné pochybnosti o vérohodnosti kteréhokoli tidaje obsaZeného v

Zadosti.
Clének 11
Zména majitele

1) /Zména majitele zdpisw/

(a) V pfipadé zmény v osob& majitele, kazdd smluvni strana pfipusti, aby
¥4dost o zdpis zmény do zndmkového rejsttiku Utadu byla pfedloZena ve sdélent
podepsaném majitelem nebo jeho zdstupcem nebo osobou, kterd se stala majitelem
(“novy majitel“) nebo jeho zastupcem s uvedenim &fsla piislu§ného zdpisu a zm&ny,
kterd se md zaznamenat. Pokud jde o ndleZitosti pfedloZené Zadosti, Zddnd smluvni

strana nezamitne Zddost,
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I) tam, kde se Zddost pfedklddd pisemné na papife, jestliZe je piedloZena, s
vyhradou ustanoveni odstavce 2) pism. (a), na formuldfi, ktery odpovidd formuldfi
Zadosti uvedenému v Providdécim fadu,

I) tam, kde smluvni strana pfipousti zasildni sd&leni Uradu telefaxem a %4dost
je takto zasldna, jestliZe papirovy exempldf ktery je vysledkem tohoto zasldni,
odpovidd, s vyhradou ustanoveni odstavce 2) pism. (a), formuldfi Zddosti uvedenému
v bodé I).

(b) V pfipadé€, Ze zména majitele vyplyvd ze smlouvy, miZe kazdd smluvni
strana vyZadovat, aby tato skute¢nost byla uvedena v Zddosti a aby podle volby

Zadatele byl k Zddosti pfipojen jeden z téchto dokladi:

I) kopie smlouvy, pfiemZ lze vyZadovat, aby kopie byla ov€fena notdfem
nebo jinym k tomu pfislu§nym vefejnym dfadem jako odpovidajici origindlu
smlouvy;

IT) vypis ze smlouvy, z n€hoZ je patrna zm&na majitele, pficemZ lze
vyZadovat, aby byl ov€fen notdfem nebo jinym k tomu pfisludnym vefejnym fadem
jako pravy vypis ze smlouvy;

IIT) neovéfené potvrzeni o pfevodu, jehoZ forma a o obsah odpovidaji
ustanovenim Provddéciho fddu, a podepsané jak dosavadnim, tak i novym majitelem;

IV) neovéfeny doklad o pfevodu, jehoZ forma a obsah odpovidaji

ustanovenim Provddéciho fddu, a podepsany jak dosavadnim, tak i novym majitelem.

(c) Je-li zména majitele disledkem fiize, miZe kaZzd4 smluvni strana
vyZadovat, aby tato skuteCnost byla uvedena v Zddosti a aby byla k Zddosti pfipojena
kopie dokladu vydaného pfisluSnym ufadem, ktery by prokazoval, Ze jde o fiizi, jako
je kopie vypisu z obchodniho rejstiiku, a aby tato kopie byla ovéfend ufadem, ktery ji
vydal nebo notdfem nebo jinym k tomu pfisluSnym vefejnym ifadem jako
odpovidajici origindlu dokladu.

(d) V pfipadg, Ze se zména tykd osoby jednoho nebo vice spolumajiteld, ale
nikoliv vSech, a vyplyvé ze smlouvy nebo fiize, miZe kazdd smluvni strana
vyZadovat, aby kazdy ze zbyvajicich spolumajiteli vyslovné souhlasil se zm&nou v
dokladu jim podepsaném.

(e) V pHpadech, Ze zmé&na majitele nevyplyvd ze smlouvy nebo fiize, ale z
jin€ho diivodu, napfiklad ze zdkona nebo ze soudniho rozhodnuti, miZe kazd4
smluvni strana vyZadovat, aby tato skuteCnost byla uvedena v Zddosti a aby byla k
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Zadosti pfipojena kopie dokladu prokazujictho tuto zménu a aby tato kopie byla
ovéfena tfadem, ktery ji vydal nebo notdfem nebo jinym, k tomu pfisluSnym
vefejnym dfadem jako odpovidajici origindlu dokladu.

f) Kazdd smluvni strana mlze vyZadovat, aby v Zddosti bylo uvedeno:

I) jméno a adresa majitele;

IT) jméno a adresa nového majitele;

IIT) ndzev stdtu, jehoZ je novy majitel statnim pfisluSnikem, m4-li stdtn{
piisludnost, ndzev stdtu, v némZ md novy majitel své bydli§t€, ma-li takové bydliste,
popfipad€ ndzev stdtu, v némZ ma novy majitel sviij skuteCny a opravdovy
primyslovy nebo obchodni zdvod, mé-li takovy zdvod,;

IV) je-li novy majitel pravnickou osobou, pravni povaha této pravnické osoby,
jakoZ i stdt a poptipad€ dzemni jednotka tohoto stitu, podle jejichZ pravnich pfedpisii
byla zmin€nd prévnickd osoba zfizena;

V) mé-li majitel zdstupce, jeho jméno a adresa;

VI) ma-li majitel adresu pro doru€ovdni, tato adresa;

VII) md-li novy majitel zdstupce, jeho jméno a adresa;

VIII) kde se od nového majitele poZaduje adresa pro doru¢ovani podle ¢lanku
4 odst. 2) pism.(b), tato adresa.

(g) Kazd4 smluvnf strana miZe vyZadovat, aby byl za Z4dost zaplacen Ufadu

poplatek.

(h) Jedind Zadost postaluje, i kdyZ se zména tykd vice zdpisi, za pfedpokladu,
Ze dosavadni majitel a novy majitel jsou u kaZzdého zdpisu titiZ a Ze jsou v Zadosti

uvedena ¢&isla viech zdpisil, na n€Z se zména vztahuje.

(i) Jestlize se zména majitele netykd vSech vyrobkil a/nebo sluZeb uvedenych
v zdpise tohoto majitele a jestlize pouZitelné pravo pfipousti zdpis takové zmeény,
Utad provede oddéleny zdpis pro vyrobky a/nebo sluzby, na které se zm&na majitele

vztahuje.

2) /Jazyk, pteklad/
(a) Kazdd smluvni strana mlze vyZadovat, aby Zddost, potvrzeni o pfevodu
nebo doklad o pfevodu uvedené v odstavci 1) byly vyhotoveny v jazyce nebo v

jednom z jazyki uznanych Ufadem.
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(b) Jestlize doklady uvedené v odstavci l)pism. (b) (I) a (II), pism. (c) a (e)
nejsou vyhotoveny v jazyce nebo v jednom z jazyki uznanych Ufadem, miize kaZd4
smluvni strana vyZadovat, aby k Zddosti byl pfipojen pfeklad nebo ovéfeny pieklad
poadovaného dokladu do jazyka nebo do jednoho z jazykd uznanych Ufadem.

3) /Zména majitele pfihlasky/
Odstavce 1) a 2) se pouZiji obdobné, tyk4-li se zména majitele jedné nebo
né€kolika pfihlaSek nebo soucasn€ jedné nebo n€kolika pfihldsek a jednoho nebo

vvvvvv

X Moz

jeho zdstupce je$t€ nemd, musi byt na zdklad€ Zddosti moZné identifikovat ptihldsku

jinym zpiisobem pfedepsanym Provddécim fddem.

4) /Zdkaz dalsich ndleZitosti/
Z4dn4 smluvni strana nemiZe vyZadovat, aby u #4dosti uvedené v tomto
&lanku byly spln€ny jest€ daldi nédleZitosti neZ ty, které jsou uvedeny v odstavcich 1)

aZ 3). Zejména nelze stanovit ndsledujici ndleZitosti:

I) s vyhradou ustanoveni odstavce 1) pism. (c¢) pfedloZeni potvrzeni nebo
vypisu z obchodniho rejstiiku;

IT) ddaj o tom, Ze novy majitel vykondvd primyslovou nebo obchodni ¢innost
a poddni pfislusného dikazu;

IIT) vidaj o tom, Ze novy majitel vykondvd Cinnost odpovidajici vyrobkiim
a/nebo sluZzbam, jichZ se tykd zmé€na majitele, jakoZ i pfedloZeni pfisluSného ditkkazu;

IV) udaj, Ze dosavadni majitel pfevedl na nového majitele zcela nebo zédsti
svillj podnik nebo v dvahu pfichdzejici goodwill, jakoZ i poddni pfislusného diikazu.

5) /Dikazy/
Ka%d4 smluvni strana miize vyZzadovat, aby byly Ufadu pfedloZeny diikazy,
nebo pokud jde o ustanoveni odstavce 1 pism. (c) nebo (e) dopliiujici dikazy, ma-li

Utad diivodné pochybnosti o vérohodnosti kteréhokoli tidaje obsaZeného v Z4dosti
nebo v kterémkoli dokladu uvedeném v tomto clanku.

Clének 12
Oprava chyby

1) /Oprava chyby u zdpisw/
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(a) Kazd4d smluvni strana pfipusti, aby Zddost o opravu chyby, ke které doslo v
piihl4Sce nebo v jiné Zddosti zaslané U¥adu, a jeZ se projevila v jeho zndmkovém
rejstifku a/nebo ve zvefejnéni provedeném Utadem, se predklddala ve sd&lent
podepsaném majitelem nebo jeho zdstupcem s uvedenim &isla pfisluSného zapisu,
pfiCemzZ se chyba opravi a oprava zaznamend. Pokud jde o néleZitosti pfedloZené
Zadosti, Zddnd smluvni strana nezamitne Zddost,

I) tam, kde se Zddost pfedklddd pisemné na papife, jestlize je pfedloZena, s
vyhradou pododstavce (c), na formuldfi, ktery odpovidd formuldti Zddosti uvedenému
v Provadécim fddu,

IT) tam kde smluvni strana pfipousti zasflini sdéleni Ufadu telefaxem a Z4dost
je takto zasldna, jestliZe papirovy exempldf, ktery je vysledkem tohoto zasldni,
odpovidd, s vyhradou pododstavce (c), formuldfi Zddosti uvedenému v bodé (I),

(b) Kazd4 smluvni strana miZe vyZadovat, aby v Zddosti bylo uvedeno:

I) jméno a adresa majitele;
IT) m4-li majitel zdstupce, jeho jméno a adresa;
IIT) ma-li majitel adresu pro doru€ovand, tato adresa.

(c) KaZd4 smluvni strana miZe vyZadovat, aby Zddost byla vyhotovena v

jazyce nebo v jednom z jazykfi uznanych Ufadem.

(d) Ka¥d4 smluvni strana miiZe vyZadovat, aby byl za %4dost zaplacen Utadu

poplatek.

(e) Jedind Zddost postaduje, i kdyZ se oprava tykd vice zdpisd, jejichZ
majitelem je tatdZ osoba, za pifedpokladu, Ze u kazdého zdpisu jde o stejnou chybu a
Ze se pozaduje stejnd oprava a Ze v Zadosti jsou uvedena Cisla vSech zdpisi, jichZ se

oprava tyka.

2) /Oprava chyby u pfihldasky/

Ustanoveni odstavce 1) se pouZije obdobng, jestlize se chyba tykd jedné nebo
vice pfihldsek nebo soucasné jedné nebo vice pfihldSek a jednoho nebo vice zdpish;
avSak pokud pfihldSka jeSt€ nemd Eislo nebo toto Cislo pfihlasovatel nebo jeho
zdstupce je§t€ neznd, musi byt na zdklad€ Zddosti moZné€ identifikovat pfihlasku jinym

zptsobem pfedepsanym Provdd€cim fadem.
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3) /Zdkaz dal§ich ndleZitosti/

Z4dnd smluvni strana nemiZe vyZadovat, aby u Z4dosti uvedené v tomto
¢ldnku byly splnény jesté dalii ndleZitosti neZ ty, které jsou uvedeny v odstavcich 1)
a2).

4) /Dikazy/
Ka?d4 smluvni strana miiZe vyZadovat, aby byly Utadu pfedloZeny diikazy,
m4-li U¥ad diivodné pochybnosti, 7¢ tvrzens chyba je skute&n& chybou.

5) /Chyby zpiisobené Utadem/
Své vlastni chyby opravi Ufad smluvni strany z vlastntho podnétu nebo na

Zadost, aniZ by vyZadoval zaplaceni poplatku.

6) /Neopravitelné chyby/
Z4dnd smluvn{ strana nenf povinna uplatiiovat ustanoveni odstavci 1), 2) a 5)

u chyb, které podle jejich pravnich pfedpisii nelze opravit.
Clének 13
Doba trvdni a obnova zédpisu

1) /Udaje nebo prvky obsaZené v Zddosti o obnovu nebo k nf pfipojené;
poplatek/

(a) Kazdd smluvni strana mlZe vyZadovat, aby se o obnovu zdpisu Zddalo
poddnim Zddosti a aby tato Zddost obsahovala vSechny ddle uvedené tidaje nebo

nékteré z nich:

I) ddaj, Ze se Zdd4 o obnovuy;

IT) jméno a adresu majitele;

IIT) &islo pfislusného zdpisu;

IV) podle vybéru smluvni strany datum poddni pfihldasky, na jejimz zdkladé
byl ptislusny zdpis proveden nebo datum pfisluSného zdpisu;

V) mé-li majitel zdstupce, jeho jméno a adresu;

VI) m4-li majitel adresu pro dorufovdni, tuto adresu;

VII) jestlize smluvni strana pfipousti, aby se obnova zdpisu provddéla pouze
pro n&které vyrobky a/nebo sluZzby zapsané v rejstfiku ochrannych zndmek a o
takovou obnovu se Zddd, ndzvy vyrobki a/nebo sluZeb zapsanych v rejstiiku, pro
které se obnova Zddd nebo ndzvy zapsanych vyrobkil a/nebo sluZeb zapsanych v
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rejstifku, pro které se obnova nezddd, seskupenych podle tfid Niceského tfidéni,
priemZ kazdé skupin€ vyrobki a/nebo sluZeb musi pfedchdzet &islo tfidy tohoto
tfidéni, do niZ ndleZi, a skupiny mus{ byt sefazeny v pofadi tfid tohoto tfidéni:

VIII) jestlize smluvni strana p¥ipousti, aby Zddost o obnovu podala jind osoba
neZ je majitel nebo jeho zdstupce a Zddost je poddna takovou osobou, jméno a adresu
této osoby;

IX) podpis majitele nebo jeho zdstupce nebo pfi uplatnéni bodu VIII) podpis
osoby uvedené v tomto bodg.

(b) KaZd4d smluvni strana miZe vyZadovat, aby byl za Zddost o obnovu
zaplacen Ufadu poplatek. Kdy? byl poplatek jiZ jednou zaplacen za obdobi
odpovidajici zdkladni délce zdpisu nebo za obdobi, pro které byl obnoven, nemiiZe se
za uCelem udrZeni zdpisu v platnosti b€hem tohoto obdobi jiZ vyZadovat Zddnd dalsi
platba. Poplatky spojené s pfedloZenim prohld$eni nebo poddnim dilkazu o uZivani se
pro ucely tohoto pododstavce nepovaZuji za platby za ti€elem udrZeni zdpisu v

platnosti a ustanoveni tohoto pododstavce se na n€ nevztahuje.

(c) Kazd4 smluvni strana miZe vyZadovat, aby Zddost o obnovu byla
predloZena Utadu a piislu$ny poplatek uvedeny v pododstavci (b) byl zaplacen Uradu
ve 1hiit¢ stanovené pravnimi predpisy smluvni strany, s vyhradou minimdlnich lhit
stanovenych Provadécim fadem.

2) /PtedloZeni/

Pokud jde o ndleZitosti pro ptedloZeni Zddosti o obnovu, Zddnd smluvni strana
nezamitne Zddost

I) tam, kde se Zddost pfedklddd pisemné na papife, jestliZe je pfedloZena, s
vyhradou ustanoveni odstavce 3), na formuldfi, ktery odpovidd formuldfi Zadosti
uvedenému v Provadécim fddu,

II) tam, kde smluvnf strana pfipousti zasilani sd&leni Ufadu telefaxem, a
Zadost je takto zasldna, jestliZe papirovy exempldf, ktery je vysledkem tohoto zasldnd,
odpovidd, s vyhradou odstavce 3), formuldfi Zddosti uvedenému v Provddécim fadu.

3) /Jazyk/
Kazdd smluvni strana miiZe vyZadovat, aby Zddost o obnovu byla vyhotovena

v jazyce nebo v jednom z jazykfi uznanych Utadem.
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4) /Zdkaz dalsich ndleZitosti/

Z3dn4 smluvni strana nemiiZe vyZadovat, aby u Z4dosti o obnovu byly splnény
jesté dalsi ndleZitosti neZ ty, které jsou uvedeny v odstavcich 1) aZ 3). Zejména nelze
vyZadovat nésledujici ndleZitosti:

I) reprodukei nebo jinou identifikaci ochranné znamky;
IT) poddni ditkkazu o tom, Ze ochrannd zndmka byla zapsdna nebo Ze jeji zdpis
byl obnoven ve zndmkovém rejstftku kterékoli jiné smluvni strany;

IIT) pfedloZeni prohldseni a/nebo poddni dikazu o uZivdni ochranné znamky.

5) /Dikazy/

Ka?d4 smluvnf strana miiZe vyZadovat, aby byly U¥adu pfi priizkumu #4dosti
o obnovu pfedloZeny diikazy, m4-li Ufad diivodné pochybnosti o vérohodnosti
kteréhokoli tidaje nebo prvku obsaZeného v Zadosti o obnovu.

6) /Zdkaz vé€cného prizkumu/
Utad #4dné smluvni strany nemiiZe pro ticely obnovy provadét vécny

pruzkum zépisu.

7) /Doba trvani/
Doba trvani prvotniho zdpisu a doba trvani kaZdé obnovy je deset let.

Clinek 14

s

Pfipominky v pfipad€ zamySleného zamitnuti

Pfihld8ku nebo Z4dost podanou podle &4nku 10 a% 13 nemiZe Utad zcela
nebo Cdstecn€ zamitnout, aniZ by dal podle povahy piipadu pfihlasovateli nebo
Zadateli moZnost, aby se v pfiméfené 1hlit€ k zamyslenému zamitnuti vyjadfil.
Clének 15

Povinnost podfidit se PatiZzské imluveé

KaZdd smluvni strana se podfidi ustanovenim PafiZské tumluvy, kterd se tykaji

ochrannych zndmek.
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Clinek 16

Ochranné zndmky sluZeb

Kazdd smluvni strana zapisuje ochranné zndmky sluZzeb a aplikuje na tyto
zndmky ustanoveni PafiZské timluvy, kterd se tykaji ochrannych zndmek vyrobkil.

Clinek 17

Provadéci fad

1) /Obsah/
(a) Provddé&ci f4dd pfipojeny k této Smlouve obsahuje pravidla tykajici se

I) otdzek, o kterych Smlouva vyslovné€ stanovi, Ze jsou pfedepsdny v
Provddécim fddu;
IT) v8§ech podrobnosti potfebnych pro splnéni ustanoveni této Smlouvy;

IIT) v8ech ndleZitosti a postupli administrativniho charakteru.

(b) Provddéci fdd obsahuje rovnéZ mezindrodni vzorové formuldfe.

2) /Rozpor mezi Smlouvou a Provddécim fddem/
V piipad€ rozporu jsou ustanoveni t€to Smlouvy nadfazena ustanovenim

Provadéciho fadu.

Clinek 18

Revize, protokoly

1) /Revize/
Tuto Smlouvu Ize revidovat diplomatickou konferenci.

2) /Protokoly/

Pro ucely dal$i harmonizace zndmkového prdva miiZe diplomatickd
konference pfijimat Protokoly, které v§ak nesmi byt v rozporu s ustanovenimi této
Smlouvy.



Strana 2488 Sbirka zikond & 199 / 1996 Cistka 59

Clének 19
Strany Smlouvy

1) /Podminky/
NiZe uvedené subjekty mohou podepsat a s vyhradou odstavcd 2) a 3) a
¢ldnku 20 odst. 1) a 3), se stdt stranou této Smlouvy:

I) kazdy Clensky stdat Organizace, pro ktery lze zapisovat ochranné zndmky u
jeho vlastniho Utadu;

IT) ka?d4 mezivlddni organizace, kterd fdi Ufad, u néhoZ mohou byt zapsdny
ochranné zndmky s u€inky pro uzemi, na néZ se vztahuje ustavujici smlouva této
mezivlddni organizace, a to pro viechny €lenské staty nebo pro ty clenské stity, které
jsou oznaceny v pfislu$né pfihldsce, s vyhradou, Ze viechny tyto ¢lenské stdty jsou
¢leny Organizace;

IIT) kazdy &lensky stdt Organizace, pro ktery lze zapisovat ochranné zndmky
pouze prostfednictvim Ufadu jiného uréitého stdtu, ktery je €lenem Organizace;

IV) kazdy ¢lensky stdt Organizace, pro ktery lze zapisovat ochranné zndmky
pouze prostfednictvim U¥adu ¥izeného mezivladni organizaci, jejim¥ &lenem je tento
stdt;

V) kaZdy €lensky st4t Organizace, pro ktery lze zapisovat ochranné zndmky

pouze prostfednictvim Utadu spoleéného pro skupinu &lenskych stdti Organizace.

2) /Ratifikace nebo pfistup/

KaZdy subjekt uvedeny v odstavci 1) miiZze uloZit:

I) listinu o ratifikaci, jestliZze tuto Smlouvu podepsal,
IT) listinu o pfistupu, jestlize tuto Smlouvu nepodepsal.

3) /Datum platnosti uloZeni/
(a) S vyhradou pododstavce (b), je datem platnosti uloZen{ listiny o ratifikaci

nebo listiny o piistupu,

I) v pfipadé€ stdtu uvedeného v odstavci 1) (I), datum, kdy listina tohoto stdtu
byla uloZena;
IT) v pfipad€ mezivlddni organizace, datum, kdy listina této mezivlddni

organizace byla uloZena;
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IIT) v pfipad€ statu uvedeného v odstavci 1) (III), datum, kdy je splnéna
ndsledujici podminka: listina tohoto stdtu byla uloZena a listina pfisluSného jiného
urcitého stdtu byla uloZena;

IV) v pfipad¢ stdtu uvedeného v odstavci 1) (IV), datum pouZitelné podle vyse
uvedeného bodu (II);

V) v piipad¢ stdtu, ktery je €lenem skupiny stdtd uvedenych v odstavci 1) (V),
datum, kdy byly uloZeny listiny vSech Clenskych stdtt této skupiny.

(b) Ke kazdé listin€ o ratifikaci nebo o pfistupu stdtu (ddle jen “listina“) miiZze
byt pfipojeno prohldseni, podle n€hoZ 1ze tuto listinu povaZovat za uloZenou, jen pod
podminkou, Ze jsou rovnéZ uloZeny listiny dal§iho stdtu nebo mezivlddni organizace
nebo dvou dalsich stdtd nebo dalsiho stdtu a mezivlddni organizace, jejichZ jména
jsou uvedena a které spliiuji pfedpoklady nezbytné k tomu, aby se staly stranami této
Smlouvy. O listing, kterd obsahuje takové prohldSeni, plati, Ze byla uloZena v den,
kdy byla podminka uvedend v prohlaSeni spln€na. Je-li v§ak i samo uloZeni listiny
uvedené v prohld$eni doprovdzeno prohldSenim téhoZ druhu, povaZuje se tato listina
za uloZenou v den, kdy byla splnéna podminka uvedend v tomto posledné

jmenovaném prohléSeni.

(c) KaZdé prohldSeni ucinéné podle pododstavce (b) lze kdykoli zcela nebo
z&4asti vzit zpét. Takové zpétvzeti nabyvd platnosti dnem, kdy generdlni feditel obdrZi

oznameni o zpétvzeti.
Clének 20
Datum platnosti ratifikaci a pfistupi

1) /Rozhodné listiny/

Pro 1cely tohoto ¢ldnku jsou rozhodujici pouze listiny o ratifikaci nebo o
piistupu, které ulozily subjekty uvedené €ldanku 19 odst. 1) a které maji datum
platnosti podle €ldnku 19 odst. 3).

2) /Vstup Smlouvy v platnost/
Tato Smlouva vstoupi v platnost po uplynuti tfi me&sict poté, kdy pé&t stiti

ulozilo své listiny o ratifikaci nebo o pfistupu.
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3) /Vstup ratifikaci a pfistupl v platnost po vstupu Smlouvy v platnost/
KaZdy subjekt, kromé téch, které jsou uvedeny v odstavci 2), je vdzdn touto
Smlouvou tfi mésice po datu, kdy ulozil svou listinu o ratifikaci nebo o pfistupu.

Clének 21
Vyhrady

1) /Zv1astni druhy ochrannych znamek/

Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace si miiZe prohldSenim vyhradit, Ze bez
ohledu na ustanoveni ¢ldnku 2 odst. 1) pism. (a) a odst. 2) pism. a), nepouZije
kteréhokoliv ustanoveni ¢ldnkd 3 odst. 1) a 2), 5,7,11 a 13 pro pfidruZené ochranné
zndmKy, pro ochranné zndmky obranné nebo pro ochranné zndmky odvozené. Ve

vyhrad€ musi byt upfesn€no, na kterd ze shora uvedenych ustanoveni se vztahuje.

2) /Postup/
Stdt nebo mezivlddni regiondlni organizace, které uplatnily vyhradu podle
odstavce 1), musi tuto vyhradu uvést v prohldsent, pfipojeném k listin€ o ratifikaci

této Smlouvy nebo o pfistupu k ni.

3) /Zp&tvzeti/
Vyhradu podle odstavce 1) je mozné vzit kdykoli zpét.

4) /Zdkaz dalsich vyhrad/
U této Smlouvy se nedovoluje vyslovit Zddnou dal$i vyhradu neZ je vyhrada

podle odstavce 1.
Clinek 22
Pfechodnd ustanoveni

1) /Jedind ptihlagka pro vyrobky a sluzby ndleZejici do vice tfid, rozdéleni
prihlasky/

(a) Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace miZe prohldsit, Ze bez ohledu na
&lanek 3 odst. 5), miize byt u Ufadu poddna jedna pfihldska jen pro vyrobky nebo
sluZby, které ndleZi do jedné tfidy Niceského tiideni.
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(b) KaZdy stdt nebo mezivlddni organizace miize prohldsit bez ohledu na
Cldnek 6, Ze jsou-li vyrobky a/nebo sluzby néleZejici do vice tfid Niceského tiidéni
obsaZeny v jedné a téZe piihldsce, vysledkem této ptfihlaSky bude vice zdpisi do
zndmkového rejstiiku s tim, Ze kaZdy z t€chto zdpisti bude obsahovat odkaz na ostatni

zdpisy vyplyvajici z dané pfihlasky.

(c) Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace, které ucinily prohldSeni podle
pododstavce (a), mohou prohldsit bez ohledu na ¢ldnek 7 odst. 1), Ze pfihlasku nelze
rozdélit.

2) /Jedind plnd moc pro vice piihldSek a/nebo zdpisi/
Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace mliZe prohlésit bez ohledu na ¢ldanek 4
odst. 3) pism. (b), Ze jedna plnd moc se miiZze vztahovat jen k jedné pfihldSce nebo k

jednomu zdpisu.

3) /Zdkaz vyZadovat ov&feni podpisu plné moci nebo podpisu pfihlasky/

Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace miiZze prohldsit bez ohledu na ¢lanek 8
odst. 4), Ze 1ze vyZadovat, aby podpis na plné moci nebo podpis pfihlaSovatele na
pfihld3ce byl osvédCen, notdfsky potvrzen, ovéfen, legalizovdn nebo jinak stvrzen.

4) /Jedind Zddost pro vice pfihldSek a/nebo zdpisil, tykajici se zm&ny jména
nebo adresy, zmény majitele nebo opravy chyby/

Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace mlZe prohldsit bez ohledu na ¢ldnek
10 odst.l) pism. (e), odst. 2) a 3), €ldnek 11 odst. 1) pism. (h) a odst. 3) a ¢ldnek 12
odst. 1) pism. (e) a odst. 2), Ze Zadost o zdpis zm&ny jména nebo adresy, Zddost o
zdpis zmény majitele nebo Zddost o opravu chyby se miZe tykat jen jedné prihldsky

nebo jednoho zdpisu.

5) /PfedloZeni prohldSeni a/nebo poddni ditkazu o uZivani pfi obnové/

Kazdy stdt nebo mezivlddni organizace miZe prohldsit bez ohledu na Cldnek
13 odst. 4) (II), Ze bude vyZadovat, aby pifi obnove bylo pfedloZeno prohldSeni nebo
podén dikaz o uZivdni ochranné zndmky.

6) /V&cny prizkum pfi obnoveé/

KazZdy stdt nebo mezivlddni organizace miiZe prohldsit bez ohledu na Cldnek
13 odst. 6), ¢ Ufad mii¥e pfi prvni obnové zdpisu obsahujiciho sluZby tento zdpis
zkoumat po vécné strance, pokud tento prizkum bude omezen na vylouéeni
vicendsobnych zdpisii vyplyvajicich z pfihldsek podanych b&hem Sesti m&sicti
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ndsledujicich po nabyti t¢innosti pradvnich pfedpisti tohoto stdtu nebo této organizace,
které pfed nabytim platnosti této Smlouvy zavedly moZnost zapisovat ochranné

zndmky sluZeb.

7) /Obecnd ustanoveni/

(a) Stdt nebo mezivlddni organizace miize ucinit prohlaseni podle odstavch 1)
aZ 6) jen za pfedpokladu, Ze v okamZiku uloZen{ listiny o ratifikaci t€to Smlouvy
nebo o pfistupu k ni by bez tohoto prohldSeni bylo dalsi pouZiti jejich pravnich

predpisli v rozporu s pfisluSnymi ustanovenimi této Smlouvy.

(b) Kazdé prohldseni uinéné podle odstavcl 1) aZ 6) musi byt pfipojeno k
listin€ o ratifikaci této Smlouvy nebo o pfistupu stdtu nebo mezivlddni organizace k

sz

ni.

(c) KaZdé prohldseni u¢inéné podle odstavce 1) aZ 6) miize byt kdykoli vzato
Zpét.

8) /Skongeni platnosti prohldseni/

(a) S vyhradou pododstavce (c) platnost kaZdého prohld$eni podle odstavci 1)
aZ 5) uinéného stdtem, ktery je podle ustdlené praxe Valného shromdzdéni
Organizace spojenych ndrodil povaZovdn za rozvojovou zemi nebo mezivladni
organizaci, jejiZ v§ichni ¢lenové jsou takovymi stdty, skon¢i uplynutim obdobi osmi
let od data nabyti platnosti této Smlouvy.

(b) S vyhradou pododstavce (c) platnost kazdého prohladSeni podle odstavci 1)
aZ 5) u¢inéného jinym stdtem neZ je stdt uvedeny v pododstavci (a) nebo jinou
mezivlddni organizaci neZ je mezivlddni organizace uvedend v pododstavci (a),

skon¢i uplynutim obdobi Sesti let od data nabyti platnosti t€to Smlouvy.

(c) Jestlize prohldseni uéinéné podle odstavcti 1) aZ 5) nebylo vzato zpét podle
odstavce 7) pism. (c) nebo jeho platnost neskonéila podle pododstavce (a) nebo (b)
pfed dnem 28. fijna 2004, skon¢i platnost tohoto prohldSeni dne 28. fijna 2004.

9) /Podminky pro stranu Smlouvy/
Kazdy stdt, ktery je k datu, kdy byla pfijata tato Smlouva, lenem
Mezindrodni unie pro ochranu priimyslového vlastnictvi (PatiZské unie) a neni

¢lenem Organizace, se bez ohledu na €ldnek 19 odst. 1) (I) miZe do 31. prosince
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1999 stdt stranou této Smlouvy za pfedpokladu, Ze lze zapisovat ochranné zndmky u

jeho vlastniho Utadu.
Cldnek 23
Vypovéd Smlouvy

1) /Ozndmeni/
KaZd4 smluvni strana miiZe vypovédét tuto Smlouvu ozndmenim

adresovanym generdlnimu fediteli.

2) /Platnost/

Vypovéd se stdvd platnou jeden rok po dni, kdy generdlni feditel obdrZel
ozndmeni. Vypovéd nemd v okamZiku uplynuti lhity jednoho roku u smluvni strany,
kterd Smlouvu vypovidd, Zddny vliv na aplikaci této Smlouvy na pfihlasky v fizeni
nebo na zapsané€ ochranné zndmky; aviak smluvni strana, kterd Smlouvu vypovidd,
miiZe, po uplynuti této jednoro¢ni lhity pfestat aplikovat pfedmétnou Smlouvu na

kazdy zéapis od data, k némuZ musi byt tento zdpis obnoven.
Clének 24
Jazyky Smlouvy; podpis

1) /Origindln{ texty; Gfedni texty/
(a) Tato Smlouva je podepsdna v jednom origindle ve francouzs§ting,
angli¢tin€, arabsting, ¢inStin€, Spanélstin€ a rustin€, pficemzZ vSechny texty jsou stejné

autentické.

(b) Na zddost smluvni strany pofidi generdlni feditel po porad¢€ s touto
smluvni stranou a kteroukoli jinou zicastn€nou smluvni stranou tufedni text v jazyce,

ktery neni uveden v pododstavci (a) a ktery je ufednim jazykem této smluvni strany.

2) /Lhita pro podepsdni/
Tato Smlouva je oteviend k podpisu v sidle Organizace po dobu jednoho roku

po jejim pfijeti.
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Clinek 25

UloZeni Smlouvy

Smlouva se uklddd u generdlniho feditele.
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Provadéci F¥ad ke Smlouvé o znamkovém pravu

Ptehled pravidel

Pravidlo 1: Zkricené vyrazy

Pravidlo 2: Udaj jména a adresy

Pravidlo 3: Podrobnosti tykajici se pfihlasky

Pravidlo 4: Podrobnosti tykajici se zastoupeni

Pravidlo 5: Podrobnosti tykajici se data poddni

Pravidlo 6: Podrobnosti tykajici se podpisu

Pravidlo 7 Zpusob identifikace prihlasky bez podaciho ¢isla
Pravidlo 8 Podrobnosti tykajici se doby trvdni a obnovy

Piebled mezindrodnich vzorovych formuldti

Formuléf €. 4

Formulaf ¢&. 5

Formulaf ¢&. 6

v W

Formulaf &. 7

Formulaf ¢. 8

Pfihld8ka ochranné zndmky

PIlnd moc

Z4dost o zdpis zm&ny jména nebo adresy

Zédost o zdpis zmény majitele u zdpisu ochrannych zndmek a/nebo u
pfihlaSek ochrannych zndmek

Potvrzeni o pfevodu zédpisu ochrannych zndmek a/nebo pfihldSek
ochrannych zndmek

Doklad o pfevodu zdpisti ochrannych zndmek a/nebo pfihldSek
ochrannych zndmek

Z4dost o opravu chyb v zdpisech ochrannych zndmek a/nebo v
pfihlaSkdch ochrannych zndmek

Z4dost o obnovu zdpisu
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Pravidlo 1
Zkricené vyrazy

1) /“Smlouva“, “Eldnek*/
(a) V tomto Provddécim fddu se rozumi pod pojmem “Smlouva“ Smlouva o

zndmkovém pravu.

(b) V tomto Provadécim fddu se slovo “Cldnek“ vztahuje na uréity ¢lanek
Smlouvy.

2) /Zkracené vyrazy definované ve smlouveé/
Zkricené vyrazy definované v ¢ldnku 1 pro tcely Smlouvy maji stejny

vyznam pro ucely Provdd€ctho fddu.
Pravidlo 2
Udaj jména a adresy

1) /Jméno/
(a) JestliZe m4 byt uvedeno jméno osoby, miZe kaZzdd smluvni strana

vyZadovat,

I) aby v pfipad€ fyzické osoby bylo jako jméno uvedeno pfijmeni nebo hlavni
jméno a vlastni jméno nebo jména nebo vedlejdi jména této osoby, pfipadné aby bylo
jako jméno podle vybéru fyzické osoby uvedeno jméno nebo jména, kterd tato osoba
obvykle uZivd,

IT) aby v pfipad€ prdvnické osoby byl jako jméno uveden tiplny tfedni ndzev

této osoby.

(b) Jestlize md byt uvedeno jméno zdstupce a jestliZe je timto zdstupcem
advokdtni kanceldf nebo kanceldf poradct ve v&€cech priimyslového vlastnictvi, kterd
neni prdavnickou osobou, souhlasi kaZd4 smluvni strana s tim, aby bylo uvedeno
jméno, které tato advokatni kanceldf nebo kanceldf poradch obvykle uZiva.

2) /Adresa/
(a) Jestlize md byt uvedena adresa osoby, miiZze kazdd smluvni strana
vyZadovat, aby adresa byla uvedena zpiisobem obvykle poZadovanym k rychlému
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doruceni posty na uréenou adresu, a v kazdém ptipad€ aby obsahovala v§echny
piislusné spravni jednotky, aZ do Cisla a vCéetné€ ¢isla domu nebo budovy, pokud

existuje.

(b) JestliZe se podani adresované Ufadu smluvni strany &nf jménem nékolika
osob, které maji riizné adresy, miiZe tato smluvni strana vyZadovat, aby v podéni byla

uvedena jedind adresa jako adresa pro doru€ovdni.

(c) Udaj adresy miize obsahovat &islo telefonu a &islo telefaxu a pro pisemny

styk dalsi adresu odli$nou od té, kterd je uvedena podle pododstavce (a).
(d) Pododstavce (a) a (c) se uZiji obdobné€ pro adresu pro doruovdni.

(3) /UZ%ité pismo/
KaZd4 smluvni strana miZe vyZadovat, aby tidaje podle odstavch 1) a 2) byly

uvedeny v pismu jazyka Uftadu.
Pravidlo 3
Podrobnosti tykajici se prihldsky

1) /B&Zné pismo/

Jestlize podle Elanku 3 odst. 1) pism. (a) (IX) obsahuje pfihldska prohldSeni o
tom, Ze si pfihlaSovatel pieje, aby ochrannd zndmka byla zapsdna a zvefejnéna v
b&Zném pismu uZvaném Ufadem smluvni strany, Ufad tuto ochrannou znimku

zapiSe a zvefejni v uvedeném beéZném pismu.

2) /Pocet reprodukci/
(a) JestliZe pfihlaska neobsahuje prohldSeni a tom, Ze si pfihlasovatel pieje
ndrokovat barvu jako rozli§ujici prvek ochranné zndmky, nemiiZe smluvni strana

vyZadovat vice neZ

(I) pét Eernobilych reprodukci ochranné zndmky, jestliZe pfihldska podle
pravnich pfedpisii této smluvni strany nemiiZe obsahovat nebo jestlize neobsahuje
prohldSeni o tom, Ze si pfihlaSovatel pfeje, aby ochrannd zndmka byla zapsdna a
zvefejnéna v b&%ném pismu uZivaném Utadem piislusné smluvni strany,

IT) jednu ernobilou reprodukci ochranné znamky, jestlize pfihlaska obsahuje
prohldSeni o tom, Ze si pfihlaSovatel pfeje, aby ochrannd zndmka byla zapsédna a
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zvefejnéna v béZném pismu uZivaném Ufadem této smluvni strany.

(b) Jestlize pfihldSka obsahuje prohldSeni o tom, Ze si pfihlaSovatel pfeje
ndrokovat barvu jako rozli§ujici prvek ochranné zndmky, nemiiZe smluvni strana
vyZadovat vice neZ pét Cernobilych reprodukci ochranné zndmky a pét barevnych
reprodukci ochranné zndmky.

3) /Reprodukce trojrozmérné ochranné znamky/
(a) Jestlize podle ¢ldnku 3 odst. 1) pism. (a) (XI) obsahuje pfihldska
prohlédSeni, Ze jde o trojrozmérnou ochrannou zndmku, musi reprodukce ochranné

zndmky sestdvat z jedné dvourozmérné grafické nebo fotografické reprodukce.

(b) Reprodukce pfedloZend podle pododstavce (a) miZe podle vybéru
pfihlaSovatele sestdvat z jednoho pohledu na ochrannou zndmku nebo z n€kolika
riznych pohledli na tuto ochrannou zndmku.

(c) M4-li Utad za to, e reprodukce ochranné znimky predloZend
piihlasSovatelem podle pododstavce (a) dostateéné nezndzorfiuje viechny podrobnosti
trojrozm&rné ochranné zndmky, miZe pfihlaSovatele vyzvat, aby v pfim&fené lhité
stanovené ve vyzve€ predloZil vyobrazeni ochranné zndmky aZ z Sesti riznych
pohledd nebo slovni popis ochranné zndmky nebo oboji.

(d) M4-li Utad za to, %e zobrazeni ochranné znimKy z riiznych pohledii nebo
popis ochranné znamky podle pododstavce (c) jest€ dostateéné nezndzornuji
podrobnosti trojrozmérné ochranné zndmky, miZe pfihlafovatele vyzvat, aby v

pfiméfené 1hiaté stanovené ve vyzve predlozil vzorek ochranné zndmky.
(e) Odstavce 2) pism.(a) (I) a (b) se uZiji obdobné.

4) [Transliterace ochranné zndmky/

Pro tcely ¢ldnku 3 odst. 1) pism. (a) (XIII), jestliZe ochrannou zndmku tvoif
zcela nebo z&4sti tidaje v jiném pismu ne? je pismo uZivané Utadem nebo &slice jiné,
ne? jsou &islice uZivané Ufadem, miZe se vyZadovat transliterace téchto dajd a
&islic do pisma a &islic u¥ivanych Utadem.

5) /Pieklad ochranné zndmky/

Pro ucely Cldnku 3 odst. 1) pism. (a) (XIV), jestlize ochrannou zndmku tvoii
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zcela nebo zE4sti jedno nebo vice slov v jiném jazyce neZ je jazyk nebo jazyky
uznané Ufadem, miiZe se vyZadovat pieklad tohoto slova nebo t&chto slov do
uvedeného jazyka nebo do jednoho z uvedenych jazykd.

6) /Lhita pro pfedloZeni dikazu o skuteéném uZivini ochranné zndmky/

Lhita podle ¢ldnku 3 odst. 6) musi ¢init alespoii Sest mésicli ode dne
schvdlen{ prihlasky Ufadem smluvni strany, u n&ho¥ byla prihl4ska poddna.
PtihlaSovatel nebo majitel md pravo na prodlouZeni této lhiity, podle podminek
stanovenych prdavnimi pfedpisy zminéné smluvn{ strany, vZdy alespon o Sest mésici,
aZ do celkové doby prodlouZeni dosahujici alespoii dva a pil roku.

Pravidlo 4
Podrobnosti tykajici se zastoupeni

Lhiita uvedend v &ldnku 4 odst. 3) pism. (d) se poéitd od data, kdy Utad
ptislu§né smluvni strany obdrZel sd€leni podle tohoto ¢ldnku a musi ¢init alespoii
jeden mésic, jestliZe se adresa osoby, jejimZ jménem se sd€leni poddvd, nachdzi na
uizemi této smluvni strany; jestliZe se jeji adresa nachdzi mimo dzemi této smluvni

strany, mus{ lhiita ¢init alesponi dva mésice.
Pravidlo 5
Podrobnosti tykajici se data poddni

1) /Postup v pfipad€ nesplnéni néleZitosti/

Jestlize pfihlaska v okamZiku, kdy ji Ufad obdrZel, nespliiuje kteroukoli z
néleZitosti uvedenych v &ldnku 5 odst. 1) pism. (a) nebo odst. 2) pism. (a), Utad
vyzve v krdtké 1hit€ ptihlaSovatele, aby tyto ndleZitosti splnil ve Ihiit€ stanovené ve
vyzve, pfiCemZ lhiita musi Cinit alespoii jeden mésic od data vyzvy, jestliZe se adresa
pfihlaSovatele nachdzi na vizemi pfisluSné€ smluvni strany a alesponi dva mésice,
jestliZe se adresa pfihlaSovatele nachdzi mimo dzemi pfislu$né smluvni strany.
Splnéni ndleZitosti podle vyzvy miZe podl€hat zaplaceni zvlaStnitho poplatku.
Neodesle-li Ufad uvedenou vyzvu, nem4 to na zmin&né néleZitosti #4dné 1&inky.

2) /Datum poddni v pfipad€ opravy/
JestliZze piihlaSovatel vyhovi vyzv€ podle odstavce 1) ve stanovené lhité a
uhradf p¥fpadn& vyZadovany zvl4stni poplatek je datem poddni datum, kdy Utad
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obdrZel viechny poZadované tddaje a prvky, které jsou uvedeny v ¢ldnku 5 odst. 1)
pism. (a) a k némuZ byl ptipadn& Ufadu zaplacen poplatek vyZadovany podle &ldnku
5 odst. 2) pism. (a). V opaéném piipad¢€ se pfihldska povaZuje za nepodanou.

3) /Datum pfijeti/

Kazd4 smluvni strana miiZe voln€ urcit podminky, za nichZ se poklddd doklad
za pfijaty Ufadem nebo poplatek za zaplaceny Ufadu, pokud byl doklad skute&ng
pfeddn nebo poplatek skutecné zaplacen:

(I) poboéce nebo vedlej§imu pracovisti Uradu,

(IT) narodnimu Ufadu pro Ufad smluvn{ strany, jestli¥e je smluvni strana
mezivlddni organizaci podle ¢ldnku 19 odst. 1) (II),

IIT) dfedni postovni sluZbg,

IV) jinému podniku pro dorucovdni, neZ je ufedni poStovni sluZba, uréenému

smluvni stranou.

4) /Uziti telefaxu/

Jestlize smluvn{ strana pfipousti poddni pfihldSky telefaxem a pfihldSka je
poddna telefaxem, datum pfijetf telefaxu U¥adem této smluvni strany zakldd4 datum
prijeti pfihldsky, pfi¢emZ zmin€nd smluvni strana miZe vyZadovat, aby origindl této
prihlasky dosel U¥adu ve 1hiitg, kterd musi &init alespoti jeden mésic ode dne, kdy

Utad obdrzel sdélenf telefaxem.
Pravidlo 6
Podrobnosti tykajici se podpisu

1) /Prévnické osoby/

JestliZe je sdéleni podepsdno jménem pravnické osoby, muze kazdd smluvni
strana vyZadovat, aby k podpisu nebo k peceti fyzické osoby, kterd podepisuje nebo
jejiZ peceti je pouZito, byl pfipojen udaj v pismenech, pokud jde o pfijmeni nebo
hlavni jméno a vlastni jméno nebo jména nebo vedlejsi jména této osoby, piipadné

podle vybeéru fyzické osoby o jméno nebo jména, jichZ obvykle uZiva.

2) /Sdé€lenf zasiland telefaxem/
Lhiita uvedend v &lanku 8 odst. 2) pism. (b) musi &init alespoii jeden mésic od

data pfijeti sd€leni telefaxem.
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3) /Datum/

KaZd4 smluvni strana miiZe vyZadovat, aby k podpisu nebo peceti byl
pfipojen udaj data podpisu nebo pfipojeni peceti. Jestlize se takovy udaj vyZaduje, ale
nenf uveden, pokldd4 se za datum podpisu nebo pouZiti peteti datum, kdy Utad
sdéleni obsahujici podpis nebo pecef obdrZel nebo, pokud tak smluvni strana

I Mevr

pfipousti, datum dfivé;jsi.
Pravidlo 7
Zpisob identifikace pfihldsky bez podaciho ¢isla

1) /Zpisoby identifikace/

Jestlize se vyZaduje, aby pfihldSka byla ur€ena svym &islem, které ji nebylo
jest€ prid€leno nebo které ptfihlaSovatel nebo jeho zastupce jeSt€ neznd, povaZuje se
pro identifikaci této pfihlasky za dostacujici uvedeni, pfipadn& pfedloZeni:

(I) prozatimniho &sla, pokud bylo Ufadem ptidéleno nebo

(I1) kopie pfihlasky nebo

(II) reprodukce ochranné znamky, s didajem data, kdy podle védomi
prihlasovatele nebo zdstupce Utad prihl4sku obdrZel a s identifikaénim &islem, které
pfihlasce ptidélil pfihlaSovatel nebo zdstupce.

2) /Zékaz dalsich ndleZitosti/
Z4dn4 smluvni strana nemiZe vyZadovat, aby pro tcely identifikace
pfihlasky, kterd jes$t€ nemad &islo nebo toto Eislo ptihlasovatel nebo jeho zdstupce jestE

neznd, byly splné€ny jesté dalii ndleZitosti neZ ty, které jsou uvedeny v odstavci 1).
Pravidlo 8

Podrobnosti tykajici se doby trvani a obnovy

Pro ucely €ldnku 13 odst. 1) pism. (c) zaéind b&Zet lhlita, v niZ musi byt
Zddost o obnovu poddna a poplatek za obnovu zaplacen, alespon Sest mésict pied
datem, k n€émuZ md byt obnova provedena a konéi alespoii Sest me&sici po tomto datu.
JestliZe je Zddost o obnovu poddna a/nebo poplatky za obnovu uhrazeny aZ po datu, k
némuZ m4 byt obnova provedena, miiZze kazdd smluvni strana stanovit, Ze za obnovu

je tfeba zaplatit pfiplatek.
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR & 1

PRIHLASKA OCHRANNE ZNAMKY

podand u Utadu..........ceeeeneee.

Vyhrazeno pro Utad

Jednaci ¢islo

1. Zadost o zdpis

Timto se Zd4d4 o zdpis ddle uvedené ochranné zndmky.

7 ¥z,

* Zde lze uvést jednaci Cislo, které této pfihldsce pfid€li pfihlaSovatel nebo nebo

s vr

jednaci Cislo, kter€ ji pfid€li zdstupce.
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Formul&f €. 1, str. 2

2. Prihlasovatel (€)
2.1 Je-li pfihlaSovatelem fyzickd osoba,
a) pfijmeni nebo hlavni jméno této osoby*:
b) vlastni nebo vedlej§i jméno (jména) této osoby*:

2.2 Je-li ptihlaSovatelem prdvnickd osoba, uplny ufedni ndzev této osoby:

2.3 Adresa (véetn€ postovniho sm&rovaciho &isla a zemé):

Cislo (&fsla) telefonu: Cislo faxu (&):
(se smérovym &islem) (se smérovym &islem)

2.4 Stdt, jehoz je ptihlaSovatel stdtnim pfisluSnikem:
Stdt, v n€mZ m4d bydliste:

Stat, v némZ md zdvod**:

2.5 Je-li pfihlaSovatelem prdvnickd osoba, uvedte
- pravni povahu prdvnické osoby:

- stat a popf. vzemni jednotku stdtu, podle jejichZ prdvnich pfedpist je
tato pravnickd osoba zfizena:

2.6 [1] Zaskrtnéte toto okénko v ptipade, Ze je pfihlaSovatelt
vice, je-li tomu tak, uvedte jejich seznam na zv14Stnim
list€ a u kazdého uvedte tidaje zmin€né v bodech 2.1
nebo 2.2, 2.3, 2.4 a 2.5%%*,

* Jména pod pismenem a) a b) jsou bud dplnd jména pfihlasovatele nebo jména jim
obvykle uZivand.

** Pojmem “zdvod“ se rozumi skuteCny a opravdovy pramyslovy nebo obchodn{
zdvod.

***Je-li na zvld§tnim list€ uvedeno vice pfihlaSovatell s riiznymi adresami, avSak bez
zéstupce, je nutno podtrhnout adresu, kterd se md uZivat pro korespondenci.
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Formulir €. 1, str. 3

3. Zastupce
3.1 ] PfihlaSovatel neni zastoupen.
32 (] Ptihlasovatel md zdstupce.
3.2.1 TotoZnost zastupce
3.2.1.1 Jméno:

3.2.1.2 Adresa (véetn€ smérovaciho Cisla a zemé):

Cislo (&fsla) telefonu: Cislo faxu (&):
(se sm&rovym ¢&islem) (se sm&€rovym &islem)
322 [ Plnd moc jiZ byla pfeddna Utadu.
Potadové ¢islo.......*
323 [] PIna moc je pfiloZena.
324 [] PInd moc bude zasldna dodate¢né.
325 [ Zmocnéni neni tfeba.

4, Adresa pro dorucovani **

* Nevypliujte, jestlize pofadové Cislo jeSté nebylo plné moci pfidéleno nebo jestlize
pfihlaSovatel nebo zdstupce potfadové &islo jedt€ neznd.

** Adresu pro dorucovdni je tfeba uvést do prostoru k tomu uréenému pod ndzvem
poloZky 4, jestlize pfihlaSovatel nemd, nebo je-li pfihlaSovatell vice, jestlize Zadny z
té€chto ptihlaSovateld nemd bydli§t€ nebo skute€ny a opravdovy primyslovy nebo
obchodn{ zdvod na tizemi Smluvni strany, jejiZ dfad je dfadem uvedenym na str. 1
této prihldsky, s vyjimkou pfipadu, kdy je v poloZce 3 uveden zdstupce.
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Formulidr €. 1, str. 4

5. Uplatnéni priava prednosti
[ ] Prihlasovatel uplatiiuje nésledujici prdvo pfednosti:
5.1 Zemé& (Utad) podani prvni prihlasky*:
5.2 Datum podéni prvni pfihlasky:
5.3 Cislo podéni prvni pfihldsky (je-li zndmo):
5.4 Overend kopie ptihldsky, jejiz pravo piednosti se uplatiuje**
541 [ ] je ptipojena.

542 [] bude pfedloZena do tfech mésich od data
podéni této pfihlasky.

5.5 Ovéreny pieklad kopie
55.1 [ ] je ptiloZen.

552 [] bude pfedloZen do tfech mé&sicti od data
podéni této pfihlasky.

5.6 ] Zaskrnéte toto okénko, uplatiiuje-li se pradvo pfednosti
na zdklad€ vice pfihldSek, v tom ptipad€ je uvedte
jejich seznam na zvld$tnim list€ a uvedte u kazdé z nich
udaje, zminéné v bodech 5.1,5.2,5.3,54a55 a
vyrobky a/nebo sluZzby uvedené v kazdé z nich.

* Byla-li pfihldSka, jejiZ prdvo pfednosti se uplatiiuje, poddna u jiného neZ ndrodniho
titadu (napf. v OAPI, Zndmkovém tifadé Beneluxu a U¥adu pro harmonizaci v rdmci
vnitfniho trhu (ochranné zndmky, primyslové vzory) uvede se misto ndzvu zemé
ndzev tohoto ufadu. Pokud tomu tak neni, uvedte nikoli ndzev ufadu, nybrZ nazev
zemé.

** Pojmem “ovéfend kopie “se rozumi kopie ptihlasky, jejiZ prdvo pfednosti se
uplatiiuje, ov€fend Ufadem, ktery tuto p¥ihldsku obdrZel.
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Formulaf €. 1, str. 5

6. Zapis (y) v zemi (u U¥adu) puvodu *

(] Osvéd¢eni o zdpisu v zemi (u Ufadu) ptivodu se pfiklddd.

7. Ochrana vyplyvajici z uvedeni na vystavé

[1] Zaskrtnéte toto okénko, pfeje-li si pfihlasovatel vyuzit
ochrany vyplyvajici z uvedeni vyrobkil nebo sluZeb na vystave.
V tom pfipad€ uvedte podrobnosti na zv1astn{ list.

8. Reprodukce ochranné znamky

(8 cm x 8 cm)

* Vypliite, jestliZe si pfihlaSovatel v okamZiku poddni této pfihldsky pfeje podat
dtkaz podle ¢lanku 6 quinquies A. 1) PafiZzské tumluvy.
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8.1 [1] PrihlaSovatel si pfeje, aby U¥ad zapsal a zvefejnil
ochrannou zndmku v béZném pismu vZivaném
Utadem*.

8.2 (] Uplatiiuje se barva jako rozliSujici prvek ochranné
zndmky.

8.2.1 Nézev barev, které se uplatiuji:

8.2.2 Hlavn{ &4sti ochranné zndmky, které€ jsou v t&€chto barvich:

83 ] Ochrannd zndmka je trojrozmérnd.
[] ** Vyobrazeni ochranné zndmky z riznych pohledi je
pfiloZeno.

8.4 ....*** Cernobild (€) reprodukce ochranné znimky je (jsou) pfiloZena (y).

8.5 .....*** Barevnd (é) reprodukce ochranné zndmky je (jsou) pfiloZena (y).

9. Transliterace ochranné znamky

sr v s

Transliterace ochranné zndmky nebo jeji €dsti zni takto:

10. Pieklad ochranné znamky

7 ¥z

Pfeklad ochranné zndmky nebo jeji €dsti zni takto:

* Takovou Zadost nelze uplatnit u ochrannych zndmek, které tvofi zcela nebo z€asti
obrazové prvky. JestliZe podle ndzoru Ufadu ochranné zndmky takové prvky skuteéng
obsahuji, Ufad k Z4dosti nebude pfihliZet a zapfSe a zvefejni ochrannou zndmku tak,
jak je uvedena ve Ctvercovém poli.

** JestliZe vyobrazeni ochranné zndmky z nékolika riznych pohledt ve Etvercovém
poli nejsou uvedena v poloZce 8, avSak jsou-li pfiloZena k tomuto formuléfi,

zaSkrtnéte toto okénko a uvedte pocet t€chto vyobrazeni.

*** Uvedte pocet Cernobilych a/nebo barevnych reprodukeci.
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Formular €. 1, str. 7

11. Vyrobky a/nebo sluzby

Ndézvy vyrobki a/nebo sluZeb *:

[ ]  Pfinedostatku mista zaskrinéte toto okénko a uvedte ndzvy vyrobkl
a/nebo sluZeb na zvlastnim liste.

12. Prohlaseni o yimyshi ochrannou zndmku uZivat nebo o skuteéném uZivani
ochranné znamky, diikaz o skuteéném uZivani

121 [] Zagkrtnéte toto okénko, je-li pfiloZeno prohldseni.

122 [ ZaSkrtnéte toto okénko, je-li pfiloZen dikaz o
skute€ném uZivani.

13. Nalezitosti tykajici se jazyki

[ ] Zaskrtndte toto okénko, je-li uvedena pifiloha pro splnéni jakékoli
néleZitosti tykajici se jazyk® ve vztahu k Ufadu.**

* NdleZi-li vyrobky a/nebo sluzby do vice tfid Niceského tfidéni, musi byt seskupeny
podle ttid tohoto tf¥idéni. U kaZdé t¥idy musi byt uvedeno jeji &islo a vyrobky a/nebo
sluZby néleZejici do téZe tfidy musi byt seskupeny k &islu této tfidy. VSechny skupiny
vyrobkl/nebo sluZeb musi byt sefazeny v pofadi tfid Niceského tiidéni. Jestlize

sr wr

vSechny vyrobky nebo sluzby néleZi do téZe t¥idy, musi byt uvedeno jeji €islo.

** Toto okénko se nepouZije, jestlize Utad uzndvd pouze jeden jazyk.
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Formular €. 1, str. 8

14. Podpis nebo pecef
14.1 Jméno fyzické osoby, kterd podepisuje, nebo jejiZ peceti je pouZito:
14.2 Zaskrtnéte piislus$né okénko podle toho, kdo podepisuje nebo &i peceti je
pouZito, a to je:
14.2.1 ] pfihlaSovatel.
1422 [1] Z4astupce.
14.3 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti:

14.4 Podpis nebo petet:

15. Poplatek (poplatky)

15.1 Ména a &4stka (y) poplatku (1) zaplacend (€) v souvislosti s touto
pfihlaskou:

15.2 Zptsob placent:

16. Zvlastni listy a pfilohy

[ ] Zaskrtngte toto okénko, jsou-li pfipojeny zvlastni listy nebo pfilohy a
uvedte celkovy pocet t&€chto listd a pfiloh:
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR & 2

PLNA MOC

pro fizeni pfed Ufadem............

Vyhrazeno pro Utad

Jednaci ¢islo osoby, kterd jmenuje

1. Jmenovani

NiZe podepsany timto jmenuje svym zdstupcem osobu ddle uvedenou v poloZce 3.

2. Jméno osoby, ktera jmenuje zistupce **

3. Zastupce
3.1 Jméno:

3.2 Adresa (véetn€ postovniho sm&rovaciho &isla a zeme):

Cislo (&isla) telefonu: Cislo (&fsla) faxu:
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢islem)

*Zde 1ze uvést jednaci &islo, které pfidé€li plné moci osoba jmenujici zdstupce.

** JestliZe osoba jmenujici zdstupce je pfihlaSovatelem (nebo jednim z
pfihlasovatelll) musi byt uvedeno jeji jméno tak, jak je uvedeno v ptihla§ce nebo v
pfihldskdch, na n&€Z se plnd moc vztahuje. JestliZe je tato osoba majitelem (nebo
jednim z majitelr), musi byt jeji jméno uvedeno tak, jak je zapsdno v rejstfiku
ochrannych zndmek. JestliZe jde o zicastn€nou osobu, kterd neni ani pfihlaSovatelem
ani majitelem, mus{ byt uvedeno jeji tplné jméno (jména) nebo jeji jméno (jména)
tak, jak je obvykle uZiva.
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Formuldf &. 2, str. 2

4. Prihlaska (y) a/nebo zapis (y), na néZ se zmocnéni vztahuje

Tato plnd moc se vztahuje:

4.1 (] na vSechny existujici nebo budouci zdpisy a/nebo
pfihlasky ochrannych zndmek osoby, kterd jmenuje
zastupce, s vyhradou pfipadnych vyjimek, uvedenych
na zvlaStnim listé.

42 [ ] na ndsledujici pfihla8ky nebo zdpisy:

4.2.1 na ptihlaSky dédle uvedenych ochrannych zndmek* :

v

4.2.2 na ptihlaSky ochrannych zndmek, jejichZ &isla jsou niZze
uvedena**, jakoZ i na zdpisy z nich vyplyvajici:

4.2.3 na zdpisy ochrannych zndmek, jejichZ &isla jsou niZe uvedena:

424 [ ] PHi nedostatku mista u bodit 42.1, 4.2.2 nebo 4.2.3,
zaSkrtnéte toto okénko a informace uvedte na zvld§tnim
listé.

*Vypliite, je-li plnd moc poddvana u Ufadu spolu s pfihldskami ochrannych zndmek.

** JestliZe prihldSka jeSt€ nemd Cislo nebo jestliZe je pfihlaSovatel nebo zdstupce jesSte
neznd, je mozné pfihldSku charakterizovat:

I) uvedenim prozatimniho &sla pfidéleného p¥ipadné Uradem,

IT) pfedloZenim kopie pfihldsky,

IIT) pfedloZenim reprodukce ochranné zndmky s ddajem data, kdy podle védom{
prihlasovatele nebo zistupce Ufad pfihlasku obdr¥el a jednaciho &sla prihl4sky u
pfihla3ovatele nebo zéstupce.
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Formulir &. 2, str. 3

5. Rozsah plné moci

5.1 ] ZaSkrtnéte toto okénko, jestliZe se pravo zdstupce k
zastupovdni vztahuje na vSechny tikony béhem fizeni a
je-li osobou, kterd jmenuje zdstupce pfihlasovatel nebo
majitel, véetn€ té€chto tkoni:

s1a1 [ zpétvzeti pfihlaSky nebo prihlasek

s12 [ vzdani se prava k zdpisu ochranné zndmky nebo
k zdpisim ochrannych zndmek

52 [ ] ZaSkrtnéte toto okénko v pfipadg, Ze se pravo zdstupce
k zastupovani nevztahuje na vSechny idkony b&€hem
fizeni a uvedte zde nebo na zv1astni list tikony, na néZ
se oprdvnéni zdstupce nevztahuje:

6. Podpis nebo pecef
6.1 Jméno fyzické osoby, kterd podepisuje nebo jejiz peteti je pouZito:
6.2 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti:

6.3 Podpis nebo pecet:

7. Zvlastni listy a pfilohy

[ ] Zagkrtngte toto okénko, jsou-li pfipojeny zvldstni listy nebo pfilohy a
uvedte celkovy pocet téchto listd a pfiloh:
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR & 3

ZADOST O ZAPIS ZMEN JMENA NEBO ADRESY

u zdpisl ochrannych zndmek a/nebo u pfihldSek ochrannych zndmek

podand u Utadu..........cooee...

Vyhrazeno pro Utad

Jednaci &islo majitele nebo

1. Zadost o zdpis

Timto se Z4d4 o zdpis ddle uvedenych zmén.

2. Zapis (y) a/nebo prihlaska (y), na néZ se zména vztahuje
Tato Zddost se vztahuje na ddle uvedené zdpisy a/nebo pfihlasky:
2.1 Cisla zépisi:

2.2 Cisla prihlasek**:

2.3 [ ] Pfi nedostatku mista v bodech 2.1 nebo 2.2, zaSkrtnéte
toto okénko a uvedte informace na zvla$tnim listé.

*Zde lze uvést jednaci Cislo, které této Zddosti pfid€li majitel nebo pfihlaSovatel nebo

jednaci Cislo, které ji pfid€li zdstupce.

** JestliZe prihlaska jeSt€ nemad Cislo nebo jestliZe je ptihlaSovatel nebo zdstupce jeste

neznd, je mozné piihlaSku charakterizovat:
I) uvedenim prozatimniho &isla pfidéleného piipadné Ufadem,
IT) pfedloZenim kopie pfihlagky.

III) pfedloZenim reprodukce zndmky s idajem data, kdy podle v€domi pfihlasovatele
nebo zdstupce Utad pfihlasku obdrZel a jednactho &isla prihlasky u prihlaSovatele

nebo zdstupce.
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Formulir &. 3, str. 2

3. Majitel (€) nebo p¥ihlasovatel (€)
3.1 JestliZe je majitelem nebo pfihlaSovatelem fyzickd osoba,
a) piijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:
b) vlastni nebo vedlej§i jméno (a) této osoby *:

3.2 Je-li majitelem nebo pfihlaSovatelem pravnickd osoba, tiplny tfedni ndzev
této osoby:

3.3 Adresa (véetné poStovniho smérovaciho &isla a zemé) :

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢islem) (se smérovym ¢&islem)
34 [1] ZaSkrtnéte toto okénko v pfipadg€, Ze je majiteld nebo

prihlasovateld vice, je-li tomu tak, uvedte jejich seznam
na zvla$tnim list€ a u kazdého uvedte idaje zminéné v
bodech 3.1 nebo 3.2 a 3.3.

4, Zastupce
4.1 Jméno:

4.2 Adresa (véetné postovnitho smérovaciho &isla a zemé):

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢islem) (se smérovym ¢islem)

4.3 Potadové &islo pln€ moci **:

5. Adresa pro doruc¢ovani

* Jména pod pismenem a) a b) jsou jména uvedend v pfihla§kdch, jichZ se tato Zddost
tykd nebo zapsand u zdpisi, jichZ se tato Zadost tykad.

** Nevypliujte, jestliZe pofadové &islo nenf jesté plné moci pfid€leno nebo jestliZe je
majitel nebo pfihlaSovatel nebo zdstupce jest€ neznd.
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Formulir €. 3, str. 3

6. Udaj zmény nebo zmén

6.1 Udaje, které se maji zménit :

Udaje po zmeéné *:

6.2 [ ] Pfi nedostatku mista zaSkrtnéte toto okénko, a uvedte
udaje, které se maji zménit a ddaje po zméné na
zvld$tnim list& .

7. Podpis nebo pecef
7.1 Jméno fyzické osoby, kterd podepisuje nebo jejiz peceti je pouZito:

7.2 ZaSkrtnéte piislu§né okénko podle toho, kdo podepisuje nebo & peteti je
pouzito, a to je:

721 [ ] majitel nebo pfihlaSovatel.
722 [] Z4astupce.
7.3 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti:

7.4 Podpis nebo pelet:

* Uvedte zm&nénd jména nebo adresy.
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Formulir €. 3, str. 4

8. Poplatek

8.1 Ména a &astka poplatku zaplacend v souvislosti s touto Zddosti o zdpis
zmén:

8.2 Zpisob placeni:

9. Zvlastni listy a pfilohy

[ ] Zagkrtn&te toto okénko, jsou-li pfipojeny zvlastni listy nebo pfilohy a
uvedte celkovy pocet téchto listd a piiloh:
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR & 4
ZADOST O ZAPIS ZMENY MAJITELE

u zapisii ochrannych znamek a/mebo u prihliSek ochrannych znamek

podand u Utadu: ...................

Vyhrazeno pro Utad

Jednaci ¢islo majitele nebo

1. Z4dost o zdpis

Timto se Z4dd o zdpis ddle uvedené zmény majitele.

2. Zapis (y) a/mebo prihlaska (y), na néZ se zména vztahuje

Tato Zddost se vztahuje na ndsledujici zdpisy a/nebo ptihldsky ochrannych
zndmek:

2.1 Cisla zépist:
2.2 Cisla ptihldsek**:

2.3 [ 1] Pfi nedostatku mista v bodech 2.1 nebo 2.2, zaSkrtnéte
toto okénko a uvedte informace na zvlastni list.

* Zde 1ze uvést jednaci Cislo, které této Zddosti pfideéli majitel nebo pfihlasovatel nebo
jednaci &islo, kter€ ji ptid€li zdstupce.

** JestliZe prihldSka jeSt€ nemd Cislo nebo jestliZe je ptfihlaSovatel nebo zdstupce jesté
nemd, je moZné pfihldSku charakterizovat:

I) uvedenim prozatimniho &sla pfidéleného piipadné Uradem,

IT) pfedloZenim kopie pfihldsky.

IIT) pfedloZenim reprodukce ochranné zndmky s ddajem data, kdy podle védom{
prihlasovatele nebo zdstupce Utad ptihlasku obdr¥el a jednaciho &sla prihlasky u
pfihla3ovatele nebo zéstupce.
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Formuldf ¢. 4, str. 2

3. Vyrobky a/mebo sluiby, jichZ se zména tyka

3.1 (] Zaskrtnéte toto okénko, jestliZe se zm&na tykd viech
vyrobkil a/nebo sluZeb obsaZenych v pfihldskdch
nebo v zdpisech uvedenych v poloZce 2.

32 [ ] Zagkrtnéte toto okénko, jestliZe je v poloZce 2 uvedena
jen jedna pfihldSka nebo jeden zdpis a zm¢na se tykd
jen né€kterych vyrobkl a/nebo sluZeb obsaZenych v této
pfihldSce nebo v tomto zdpisu a uvedte ty vyrobky
a/nebo sluzby, které by mély byt obsaZeny v piihldsSce
nebo zdpisu pro nového majitele (v tom pfipadé
vyrobky a/nebo sluzby zde neuvedené ziistanou v
pfihlasce nebo zdpisu pro ptivodniho prihlasovatele
nebo majitele):

33 ] Zagkrtnéte toto okénko, jestliZe je v poloZce 2 uvedeno
vice ptihlaSek a/nebo zdpisti ochrannych zndmek a
jestliZe alespon u jedné pfihlaSky nebo jednoho zdpisu
se zmé&na netykd vSech vyrobkil a/nebo sluZeb v nich
obsaZenych. V tom ptipad€ uvedte na zvld§tnim list&,
oddé€len€ pro kazdou piihlaSku nebo zdpis, zda se
zména tyka vSech vyrobkil a/nebo sluZeb nebo jen
n&kterych z nich. U pfihldSek a/nebo zdpisi, u nichZ se
zména tykd jen né&kterych vyrobku a/nebo sluZeb,
postupujte stejn€ jako v bodé€ 3.2.
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Formular €. 4, str. 3

4. Podklad pro zménu majitele

4.1

42

[1] Zmé&na majitele vyplyvd ze smlouvy.

Ptiklad4 se jeden z té€chto dokladi:

411 [ kopie smlouvy s ovéfenim, Ze souhlasi s origindlem.
412 [ vypis ze smlouvy s ovéfenim, Ze jde o pravy
vypis ze smlouvy.
413 [] potvrzeni o pfevodu.
414 [] doklad o pfevodu.

(] Zména majitele vyplyva z fiize.

Ptiklad4 se kopie dokladu prokazujiciho fiizi s ov€fenim, Ze souhlasi s
origindlem:

4.3

421 [ vypis z obchodniho rejstiiku.
422 [ jiny doklad vydany pfisluinym tdfadem.
] Zména majitele nevyplyvd ze smlouvy ani z fiize.

431 [] Pfikladdse kopie jiného dokladu prokazujictho zménu s
ovéfenim, Ze souhlasi s origindlem.
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Formulir &. 4, str. 4

5. Majitel (€) nebo p¥ihlasovatel (€)
5.1 JestliZze je majitelem nebo pfihlaSovatelem fyzickd osoba,
a) piijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:
b) vlastni nebo vedlej§i jméno (a) této osoby *:

5.2 JestliZe je majitelem nebo pfihlaSovatelem prdvnickd osoba, dplny tfedni
ndzev této osoby:

5.3 Adresa (véetn€ postovniho smérovaciho ¢isla a zemé):

(Ctslo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢&islem)

54 [ ] ZaSkrtnéte toto okénko, jestliZe se zmé&na tykd vice majiteld
nebo pfihlaSovatelli, v tom pifipad€ uvedte jejich seznam na
zvla$tnim list€ a u kazdého uvedte tidaje zmin€né v bodech 5.1
nebo 5.2 a 5.3.

55 [ ] Zaskrtnéte toto okénko, jestliZze majitel nebo pfihlaSovatel nebo
jeden z majitelii nebo pfihlaSovatelti zménil jméno a/nebo
adresu, aniZ Zddal o zdpis t€to zmény a pfiloZte doklad
osv&dCujici, Ze osoba, kterd provadi pfevod a majitel nebo
pfihlaSovatel jsou jedna a tatdZ osoba.

6. Zastupce majitele nebo p¥ihlasovatele
6.1 Jméno:

6.2 Adresa (véetné postovniho smérovaciho &isla a zemg)

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢&islem)

6.3 Poradové Cislo plné moci **:

* Jména pod pismenem a) a b) jsou jména uvedend v prihldskach, jichZ se tato Zddost
tykd nebo zapsand u zdpisi, jichZ se tato Zaddost tykad.

** Nevypliiujte, jestlize pofadové Cislo nenf je$t€ plné moci pfidéleno nebo jestliZe je
majitel nebo pfihlaSovatel nebo zdstupce je§t€ neznd.
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7. Adresa pro dorucovani majitele nebo piihlaSovatele

8. Novy () majitel (€)
8.1 JestliZze je novym majitelem fyzickd osoba,
a) pfijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:
b) vlastni nebo vedlejsi jméno (a) této osoby *:

8.2 JestliZze je novym majitelem prdavnickd osoba, tplny dfedni ndzev této
osoby:

8.3 Adresa (véetn€ postovniho smérovaciho éisla a zemé):

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢&islem)

8.4 Stdt, jehoZ je novy majitel stdtnim piisluSnikem:
Stat, v némZ m4d bydliste:
Stat, v némZ md zdvod**:

8.5 Je-li novym majitelem pravnickd osoba, uvedte
- pravni povahu prdvnické osoby:
- stdt nebo tzemn{ jednotku stdtu, podle jejichZ pravnich pfedpist je tato
prdvnickd osoba zfizena:

8.6 [1] Zaskrtnéte toto okénko, v pfipade, Ze se zmeéna tykd
vice novych majiteld, je-li tomu tak, uvedte jejich
seznam na zvla$tnim list€ a u kaZdého uvedte ddaje
zminéné v bodech 8.1 nebo 8.2, 8.3, 8.4 a 8.5%**,

* Jména pod pismenem a) a b) jsou bud tiplnd jména nového majitele nebo jména jim
obvykle uZivand.

** Pojmem “zdvod“ se rozumi skuteény a opravdovy primyslovy nebo obchodni
zdvod.

*** Je-li na zvlaStnim list€ uvedeno vice novych majitelil s riznymi adresami, av§ak
bez zdstupce, je nutno na zvla$tnim list€ podtrhnout adresu, kterd se md uZivat pro
korespondenci.
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9. Zastupce nového majitele (majiteki)
9.1 [1] Novy majitel neni zastoupen.
9.2 ] Novy majitel md zdstupce.
9.2.1 TotoZnost zastupce
9.2.1.1 Jméno:
9.2.1.2 Adresa (véetn€ postovniho smérovaciho Cisla a zemé):

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢islem)

922 [ Pind moc jiZ byla pfeddna Utadu.
Potadové ¢islo.......... *

923 [_] PInd moc je ptiloZena.
924 |:| PIna moc bude zasldna dodate¢n&.

9.2.5 |:| Zmocnéni neni tfeba.

10. Adresa pro doru¢ovani nového majitele (majitehi)**

* Nevypliiujte, jestlize pofadové &islo jest€ nebylo plné moci pfidéleno nebo jestliZze
je novy majitel nebo zdstupce jeSt€ neznd.

** Adresu pro dorucovéni je tfeba uvést do prostoru k tomu uréenému pod ndzvem
poloZky 10, jestliZe novy majitel nemd, nebo je-li novych majiteldl vice, Zddny z
téchto novych majitelii nemd bydlist€ nebo skutecny a opravdovy primyslovy nebo

obchodn{ zdvod na tdzemi Smluvni strany, jejiZ dfad je dfadem uvedenym na str. 1
této Zadosti, s vyjimkou pfipadu, kdy je v poloZce 9 uveden zéstupce.
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11. Podpis nebo pecef
11.1 Jméno fyzické osoby, kterd podepisuje nebo jejiz peteti je pouZito:

11.2 Zaskrtnéte pfislusné okénko podle toho, kdo podepisuje nebo &f peceti je
pouZito, a to je:

11.2.1 ] majitel nebo pfihlaSovatel.
11.2.2 ] novy majitel.
11.2.3 (] zastupce.

11.3 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti:

11.4 Podpis nebo pedet:

12. Poplatek

12.1 M¢éna a ¢dstka poplatku zaplacend v souvislosti s touto Zddosti o zdpis
zmény majitele:

12.2 Zptsob placent:

13. Zvlastni listy a pfilohy

[ 1  Zaskrtndte toto okénko, jsou-li pfiloZeny zvlastni listy nebo pfilohy a
uvedte celkovy pocet téchto listd a piiloh:
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR & 5

POTVRZENI O PREVODU

zapisii ochrannych znamek a/mebo prihldSek ochrannych znimek

podané u Utadu...................

Vyhrazeno pro Utad

1. Potvrzeni

NiZe podepsani pfevodce (i) a nabyvatel (€) potvrzuji, Ze vlastnictvi k ddle
uvedenym zdpistim a/nebo pfihld§kdm bylo pfevedeno smlouvou.

2. Zapis (y) a/ nebo pfihlaska (y), na néZ se pfevod vztahuje
Toto potvrzeni se tykd pfevodu ddle uvedenych zdpisti a/nebo pfihlasek:
2.1 Cisla zdpisi:
2.2 Cisla pfihlasek*:

2.3 [ ] Pfi nedostatku mista v bodech 2.1 nebo 2.2, zaSkrtnéte toto
okénko a uvedte informace na zvlastni list.

* JestliZze pfihldska je$§t€ nemd &islo nebo jestliZe je pfevodce nebo jeho zdstupce jest
neznd, je moZné piihlaSku charakterizovat:

i) uvedenim prozatimniho &sla pfidéleného piipadné Uradem,

ii) pfedloZenim kopie pfihlasky,

iii) pfedloZenim reprodukce ochranné znamky s tidajem data, k némuZ podle védomi
pfevodce nebo jeho zdstupce Urad piihlasku obdrZel a jednaciho &sla prihlasky u
pfevodce nebo jeho zdstupce.
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3. Vyrobky a/nebo sluiby, jichZ se pievod tyka

3.1

32

33

[]

[]

Zagkrtnéte toto okénko, jestliZe se pfevod tykal vSech vyrobki
a/nebo sluZeb obsaZenych v pfihld§kdch a/nebo v zdpisech
uvedenych v poloZce 2.

Zagkrtnéte toto okénko, jestliZe je v poloZce 2 uvedena jen
jedna pfihldska nebo jeden zdpis a pievod se tykd jen n€kterych
vyrobkil a/nebo sluZeb obsaZenych v této pfihldSce nebo v
tomto zdpisu a uvedte ty vyrobky a/nebo sluZby, jichZ se
pfevod tykal.

Zaskrtnéte toto okénko, jestliZe je v bod€ 2 uvedeno vice
pfihldSek a/nebo zdpisi a jestlize alespoii u jedné pfihldsky
nebo jednoho zdpisu se pfevod netykal v8ech vyrobkil a/nebo
sluZeb v nich obsaZenych. V tom piipad€ uvedte na zvldStnim
list€, odd€len& pro kaZdou ptihlasku a/nebo zdpis, zda se
pfevod tykal vSech vyrobkil a/nebo sluZeb nebo jen n€kterych z
nich. U pfihldSek a/nebo zdpisl, u nichZ se pfevod tykal jen
nékterych vyrobki a/nebo sluZeb, postupujte stejné jako v bodé
3.2.
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4. Pievodce (i)
4.1 JestliZe je pfevodcem fyzickd osoba

a) piijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:
b) vlastni nebo vedlej§i jméno (a) této osoby *:

4.2 JestliZze je pfevodcem pravnickd osoba, tplny tfedni ndzev této osoby:
4.3 Adresa (véetn€ postovnitho smérovaciho &isla a zemg) :

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢&islem)

44 ] Zaskrtnéte toto okénko, je-li pfevodci vice, v tom piipadé
uvedte jejich seznam na zvld$tnim list€ a u kaZdého z nich
uvedte tdaje zmin€né v bodech 4.1 nebo 4.2 a 4.3.

* Jména pod pismenem a) a b) jsou jména uvedend v pfihlaskdch, jichZ se toto
osvédCeni tykd nebo zapsand u zdpist, jichZ se toto osvédCeni tykd.
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5. Nabyvatel (€)
5.1 JestliZe je nabyvatelem fyzickd osoba,
a) piijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:

b) vlastni nebo vedlej§i jméno (a) této osoby *:
5.2 JestliZe je nabyvatelem prdvnickd osoba, uplny dfedni ndzev této osoby:

5.3 Adresa (véetn€ postovniho sm&rovaciho &isla a zemg) :

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢&islem)

54 (] Zaskrtnéte toto okénko, je-li nabyvatell vice, v tom pripadé
uvedte jejich seznam na zvld$tnim list€ a u kaZdého z nich
uvedte tdaje zmin€né v bodech 5.1 nebo 5.2 a 5.3.

* Jména pod pismenem a) a b) jsou Uplnd jména nabyvatele nebo jména jim obvykle
uZivan4.
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6. Podpisy nebo peceti
6.1 Podpis (y) nebo peet (i) pfevodce (1)
6.1.1 Jméno (a) fyzické osoby (fyzickych osob), kterd (€é) podepisuje
(1) nebo jejiz (jejichZ) peteti (i) je pouZito:
6.1.2 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti (i):
6.1.3 Podpis (y) nebo peéet (i):
6.2 Podpis (y) nebo pelet (i) nabyvatele (i)
6.2.1 Jméno (a) fyzické osoby (fyzickych osob) , kterd (€) podepisuje
(1) nebo jejiz (jejichZ) peteti (i) je pouZito:

6.2.2 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti ():

6.2.3 Podpis (y) nebo peéet (i):

7. Zvlastni listy a p¥ilohy

[1  Zagkrtndte toto okénko, jsou-li pfiloZeny zvlastni listy nebo pfilohy a
uvedte celkovy pocet t€chto listd a pfiloh:
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR &. 6

DOKLAD O PREVODU

zapisii ochrannych zndmek a/mebo prihliSek ochrannych znimek

podany u Utadu................

Vyhrazeno pro Utad

1. Prohlaseni o pfevodu

NiZe podepsany (podepsani) pfevodce (i) pfevadi (pfevadéji) vlastnictvi k ddle
uvedenym zdpisiim nebo pfihldskdm na niZe podepsaného (podepsané)
nabyvatele.

2. Zapis (y) a/mebo piihlaska (y), na né% se pievod vztahuje
Tento doklad se tykd pfevodu ddle uvedenych zdpisti a/nebo pfihldSek :
2.1 Cisla zépisi:
2.2 Cisla ptihldsek*:

2.3 [ ] Pfi nedostatku mista v bodech 2.1 nebo 2.2, zaskrtnéte toto
okénko a uvedte informace na zvlastni list.

* JestliZe pfihldska je$t€ nemd &islo nebo jestliZe je pfevodce nebo jeho zdstupce jeste
neznd, je mozné pfihldSku charakterizovat:

i) uvedenim prozatimniho &sla pfidéleného piipadné Uradem,

ii) pfedloZenim kopie pfihlasky

iii) pfedloZenim reprodukce ochranné znamky s ddajem data, k némuZ podle védomi
pfevodce nebo jeho zdstupce Utad pfihldsku obdrZel a jednaciho &sla prihlasky u
pfevodce nebo jeho zdstupce.
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3. Vyrobky a/nebo sluiby, jichZ se pievod tyka

31 ] ZaSkrtnéte toto okénko, jestliZe se pfevod tykd viech
vyrobkil a/nebo sluZeb obsaZenych v pfihld§kdch nebo v
zdpisech uvedenych v poloZce 2.

32 ] Zaskrtnéte toto okénko, jestliZe je v poloZce 2 uvedena jen
jedna pfihldSka nebo jeden zdpis a pfevod se tykd jen nékterych
vyrobkil a/nebo sluZeb obsaZenych v této pfihldsce nebo zdpisu
a uvedte ty vyrobky a/nebo sluzby, jichZ se pfevod tyka:

33 [ ] ZaSkrtnéte toto okénko, jestliZe je v poloZce 2 uvedeno vice
prihldsek a/nebo zdpisi a jestliZe alespon u jedné ptihlasky
nebo jednoho zdpisu se pfevod netykd viech vyrobkil a/nebo
sluZeb v nich obsaZenych. V tom pfipad€ uvedte na zvldStnim
listé, odd€lené pro kaZdou pfihldsku a/nebo zépis, zda se
prevod tykd vSech vyrobk a/nebo sluZeb nebo jen n€kterych z
nich. U pfihldSek a zdpist, u nichZ se pfevod tykd jen
nékterych vyrobki a/nebo sluZeb, postupujte stejné jako v bode
3.2.
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4. Pfevodce (prevodci)
4.1 JestliZze je pfevodcem fyzickd osoba,

a) pfijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:
b) vlastni nebo vedlejsi jméno (a) této osoby *:
4.2 JestliZe je pfevodcem pravnickd osoba, tplny tfedni ndzev této osoby:

4.3 Adresa (véetné€ postovnitho smérovaciho &isla a zemé) :

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢islem)

44 ] ZaSkrtnéte toto okénko, je-li pfevodci vice, je-li tomu tak,
uvedte jejich seznam na zvld$tnim list€ a u kaZdého z nich
uvedte udaje zmin€né v bodech 4.1 nebo 4.2 a 4.3.

* Jména pod pismenem a) a b) jsou jména uvedend v pfihlagkdch, jichZ se tento
doklad tykd nebo zapsand u zdpisi, jichZ se tento doklad tyka.
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Formuliar €. 6, str. 4

5. Nabyvatel (€)
5.1 JestliZe je nabyvatelem fyzickd osoba,
a) piijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:

b) vlastni jméno (a) nebo vedlej§i jméno (a) této osoby *:

5.2 JestliZe je nabyvatelem prdvnickd osoba, uplny dfedni ndzev této osoby:
5.3 Adresa (véetné postovniho smérovaciho &isla a zemé) :

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢islem) (se smérovym ¢&islem)

54 [1] Za3krtnéte toto okénko, je-li nabyvateld vice,je-li tomu tak,
uvedte jejich seznam na zvldStnim list€ a u kaZdého z nich
uvedte tdaje zmin€né v bodech 5.1 nebo 5.2 a 5.3.

6. Dalsi vidaje (viz dodatek k tomuto formuldfi)

(pfedlozZeni kteréhokoli z t€chto ddaji pro tifely zdpisu zmény majitele nenf
povinné)

[ 1 Zagkrtn&te toto okénko, je-li vyuzito dodatku.

* Jména pod pismenem a) a b) jsou Uplnd jména nabyvatele nebo jména jim obvykle
uZivan4.
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7. Podpisy nebo peceti
7.1 Podpis (y) nebo pe&et (i) pfevodce (pfevodcit)
7.1.1 Jméno (a) fyzické osoby (fyzickych osob), kterd (€) podepisuje
(podepisuji) nebo jejiz (jejichZ) peceti (i) je pouZito:
7.1.2 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti ():
7.1.3 Podpis (y) nebo pecet (i):
7.2 Podpis (y) nebo peéet (i) nabyvatele (1)
7.2.1 Jméno (a) fyzické osoby (fyzickych osob), kterd (€) podepisuje
(1) nebo jejiz (jejichZ) peceti (i) je pouZito:

7.2.2 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti ():

7.2.3 Podpis (y) nebo pecet (i):

8. Zvlastni listy, p¥ilohy a dodatek
[ 1 Zaskrtnste toto okénko, jestliZe jsou pfiloZeny zvldstni listy nebo

ptilohy a uvedte celkovy pocet té€chto listti a pfiloh:

[ ]  Zaskrin&te toto okénko, jestliZe je ptiloZen dodatek a uvedte pocet
stran dodatku a ptipadné pocet dalSich lista pfiloZenych k dodatku:
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Dodatek k formuldfi ¢é. 6

Dalsi vidaje k dokladu o pfevodu (poloZka 6)

A. Ptevod podniku nebo goodwillu

a) [ ] Zaskrtnéte toto okénko, jestliZe se pfevod uskute€iiuje s pfislusnym
podnikem nebo s goodwillem pro vSechny vyrobky a/nebo sluzby
uvedené v pfihldSce nebo zdpisu uvedeném v poloZce 2 dokladu o
pfevodu.

b) [ ] Zaskrtngte toto okénko, jestliZe je v poloZce 2 dokladu o pfevodu
uvedena jen jedna pfihld§ka nebo jeden zdpis a pfevod se uskuteciiuje
s ptislusnym podnikem nebo goodwillem jen pro n€které vyrobky
a/nebo sluzby obsaZené v této pfihldsce nebo zdpisu a uvedte vyrobky
a/nebo sluZby, které pfevod pfislusného podniku nebo goodwillu
zahrnuje:

c) [ ] Zaskrtngte toto okénko, jestlize je v poloZce 2 dokladu o pfevodu
uvedeno né€kolik pfihldSek a/nebo zdpist a jestlize alespoii u jedné z
téchto pfihldSek nebo u jednoho z t&€chto zdpisti se pfevod uskutetiiuje
s pfisluSnym podnikem nebo goodwillem pro €dst obsaZenych vyrobki
a/nebo sluzeb. V tom ptipad€ uvedte na zvldstnim listé, odd€lené pro
kaZdou pfihldSku nebo zdpis, zda se pfevod uskute€iiuje s pfisluSnym
podnikem nebo s goodwilem pro vSechny vyrobky a/nebo sluZzby nebo
jen pro né€které z nich. Jde-li o pfihldSky nebo zdpisy, kde se pfevod
uskuteciiuje s ptisludnym podnikem nebo s goodwillem jen pro n€které
vyrobky a/nebo sluZby, postupujte jako v bod€ b).
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Dodatek k formuldfti €. 6, str. 2

B. Pievod prav plynoucich z nZivini
Prdva plynouci z uZivdni ochranné zndmky se pfevadéji
a) (] pro vSechny zdpisy a vSechny pfihlasky.

b) [1] pouze pro ddle uvedené zdpisy nebo piihlasky:

C. Pievod priva na podaini Zaloby

r 7 ¥

] Nabyvatel md pravo na poddni Zaloby pro kaZdé pfedchozi poruseni
prav.

D. Protiplnéni

a) [ ] Ptevod se uskuteénil proti pfijeti penéZité Castky.
b) [ 1 Prevod se uskuteénil proti pfijeti penéZité Castky a na zdklad€ jin€ho

pfiméfeného protiplnéni.

c) [ 1 Prevodce potvrzuje, Ze obdrZel vySe uvedené protiplnéni.

E. Datum ii¢innosti pfevodu

a) [ ] Ptevod je ucinny k datu podpisu tohoto dokladu o pfevodu.

b) [ ] Prevod je u€inny od data:...............
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR & 7

ZADOST O OPRAVU CHYB
v zdpisech ochrannych zndmek a/mebo v pfihlaskach ochrannych znidmek

podand u Utadu...................

Vyhrazeno pro Utad

s Yr

Jednaci ¢islo pfihlasovatele nebo

1. Zadost o opravu

Timto se Z4dd o provedeni ddle uvedenych oprav.

2. Zapis (y) a/nebo piihlaska (y), na néZ se Zadost vztahuje
Tato oprava se vztahuje na ddle uvedené zdpisy nebo pfihlasky:
2.1 Cisla zdpisi:
2.2 Cisla prihlasek**:

2.3 [ ] Pfi nedostatku mista v bodech 2.1 nebo 2.2, zaskrtnéte toto
okénko a uvedte informace na zvlaStni list.

* Zde lze uvést jednaci &islo, které té€to Zddosti ptidéli majitel nebo ptfihlaSovatel nebo
jednaci Cislo, které ji pfid€li zdstupce.

** JestliZze prihlaska jeSt€ nemad Cislo nebo jestliZe je pfihlaSovatel nebo zdstupce jeste
neznd, je moZné prihlasku charakterizovat:

i) uvedenim prozatimniho &sla pfidéleného piipadné Uradem

ii) pfedloZzenim kopie pfihlasky

iii) pfedloZenim reprodukce ochranné znamky s tidajem data, k némuZ podle védomi
prihlasovatele nebo zistupce Utad piihl4sku obdrZel a jednaciho &sla piihlasky u
pfihlaSovatele nebo zdstupce.
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Formular €. 7, str. 2

3. Majitel (€) nebo p¥ihlasovatel (€)
3.1 JestliZze je majitelem nebo pfihlaovatelem fyzickd osoba
a) piijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:
b) vlastni nebo vedlej§i jméno (a) této osoby *:

3.2 JestliZe je majitelem nebo pfihlaSovatelem prdvnickd osoba, dplny dfedni
ndzev této osoby:

3.3 Adresa (véetné postovniho smérovaciho &isla a zemé) :

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢islem) (se smérovym ¢&islem)

34 [ ] Zagkrtnéte toto okénko v pfipadé€, Ze je majiteld nebo
pfihlaSovatell vice, je-li tomu tak, uvedte jejich seznam na
zvlastnim list€ a u kazdého uvedte idaje zminé€né v bodech 3.1
nebo 3.2 a 3.3.

4, Zastupce
4.1 Jméno:
4.2 Adresa (véetn€ postovnitho smérovaciho &isla a zemg)

(Cislo (a) telefonu: (Cislo (a) faxu):
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym &islem)

4.3 Poradové ¢islo pln€ moci **:

* Jména pod pismenem a) a b) jsou jména uvedend v pfihla§kdch, jichZ se tato Zddost
tykd nebo zapsand u zdpisi, jichZ se tato Zadost tykad.

7z Yz

** Nevypliujte, jestliZe pofadové Cislo nen{ jesté plné moci pfid€leno nebo jestlize je
majitel nebo pfihlaSovatel nebo zdstupce jest€ neznd.
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Formulaf €. 7, str. 3

5. Adresa pro doru¢ovani

6. Udaj o chybich a opravich

6.1 Udaje, které se majf opravit:

Udaje po opravé:

6.2 |:| Pfi nedostatku mista zaskrtnéte toto okénko a uvedte
udaje, které se maji opravit a idaje po opravé na
zvla$tnim list&.

7. Podpis nebo pecef
7.1 Jméno fyzické osoby, kterd podepisuje nebo jejiZ peceti je pouZito:

7.2 Zaskrtnéte piisluSné okénko podle toho, kdo podepisuje nebo & peceti je
pouzito, a to je:

721 [] majitel nebo pfihlaSovatel.
722 [ zastupce.
7.3 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti:

7.4 Podpis nebo petet:
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Formular €. 7, str. 4

8. Poplatek

8.1 M¢éna a &astka poplatku zaplacend v souvislosti s touto Zddosti o opravu:

8.2 Zpisob placeni:

9. Zvlastni listy a piilohy

[ 1 Zatkrtn&te toto okénko, jsou-li pfipojeny zvlastni listy nebo pfilohy a
uvedte celkovy pocet téchto listd a piiloh:
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MEZINARODNI VZOROVY FORMULAR & 8

ZADOST O OBNOVU ZAPISU

podani u Utadu..............

Vyhrazeno pro Utad

1. Z4dost o obnovu

Timto se Zdd4d o obnovu dédle uvedeného zépisu.

2. Zapis, na ktery se Zadost vztahuje
2.1 Cislo z4pisu:
2.2 Datum poddén{ pfihldsky, kterd vedla k zdpisu:

Datum zdpisu:

* Zde lze uvést jednaci €islo, které této Zddosti o obnovu pfidéli majitel nebo jednaci
Cislo, kter€ ji pfid€li zastupce.
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Formul4ar €. 8, str. 2

3. Majitel (€)
3.1 JestliZe je majitelem fyzickd osoba,
a) piijmeni nebo hlavni jméno této osoby *:
b) vlastni nebo vedlej§i jméno (a) této osoby *:
3.2 JestliZe je majitelem prdvnickd osoba, uplny dfedni ndzev této osoby:
3.3 Adresa (véetné poStovniho smérovaciho &isla a zemé) :
Cislo (a) telefonu: Cislo (a) faxu:
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym ¢&islem)
34 (] Zaskrtnéte toto okénko v ptipadé€, Ze je majiteld vice, je-li tomu

tak, uvedte jejich seznam na zvlaStnim list€ a u kaZzdého uvedte
udaje zmin€né v bodech 3.1 nebo 3.2 a 3.3.

* Jména pod pismenem a) a b) jsou jména zapsand u zdpisu, jehoZ se tato Zddost tykd.
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Formular €. 8, str. 3

4. Zastupce majitele

4.1 Jméno:

4.2 Adresa (véetn€ postovniho smérovaciho &isla a zemé):

Cislo (a) telefonu: Cislo (a) faxu:
(se smérovym ¢islem) (se smérovym ¢islem)

4.3 Potadové ¢islo plné moci **:

5. Adresa pro dorucovani majitele

* Nevypliujte, jestlize pofadové &islo jeSt€ neni plné€ moci pfidéleno nebo jestliZe je

majitel nebo zdstupce jeSt€ neznd.
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Formul4r €. 8, str. 4

6. Vyrobky a/nebo sluzby*

61 [
62 [
63 [

[]

6.4

Obnova se poZaduje pro vSechny vyrobky a/nebo sluzby
obsaZen€ v zdpisu.

Obnova se poZaduje jen pro ddle uvedené vyrobky a/nebo
sluZby obsaZené v zdpisu:**

Obnova se poZaduje pro viechny vyrobky nebo sluzby
obsaZen€ v zdpisu, krom&:***

Pfi nedostatku mista zaSkrtnéte toto okénko a pouZijte zvlastni
list.

* Zaskrtnéte jen jedno z okének 6.1, 6.2 nebo 6.3.

** Seznam vyrobki a/nebo sluZeb, pro néZ se obnova poZaduje, musi byt pfedloZen v
téZe formé, v jaké je uveden v zdpisu (vyrobky a/nebo sluzby seskupené podle tiid
Niceského ttideéni a nejdfive vZdy s uvedenim €isla pfislusné tfidy a sefazené v potadi
tfid tohoto tfidéni, jestliZe ndleZi do vice neZ jedné t¥idy).

*** Vyrobky a/nebo sluzby, pro n€Z se obnova nepoZaduje, musi byt, pokud ndlezi do
vice tfid Niceského tfidéni, seskupeny podle tfid tohoto tfidéni a nejdiive vZdy s
uvedenim ¢&isla pfislu$né tfidy a sefazené v potadi tfid tohoto t¥ideéni.
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Formular €. 8, str. 5

7. Jind osoba neZ majitel nebo zistupce majitele, kterda podava tuto Zadost o
obnovu

DULEZITE : Jind osoba neZ majitel nebo zdstupce majitele miZe podat
Zadost o obnovu, jen pokud to pfislusnd Smluvni strana
pfipousti. Z toho diivodu se tento bod nedopliiuje, jestlize
Smluvnf{ strana, jejiz Utad je ifadem uvedenym na prvni strang
této Zddosti, nepfipousti, aby Zddost o obnovu poddvala jind
osoba neZ majitel nebo zdstupce majitele.

[ 1 Zaskrtnéte toto okénko, jestlize Zddost o obnovu poddv4 jind osoba neZ
majitel nebo zdstupce majitele.

7.1 JestliZe je touto osobou fyzickd osoba,
a) ptijmeni nebo hlavni jméno této osoby :
b) vlastni nebo vedlejsi jméno (a) této osoby :

7.2 JestliZe je touto osobou prdvnickd osoba, dplny ufedni ndzev té€to osoby :

7.3 Adresa (véetn€ postovnitho smérovaciho &isla a zemé):

Cislo (a) telefonu: Cislo (a) faxu:
(se smérovym ¢&islem) (se smérovym &islem)
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Formular €. 8, str. 6

8. Podpis nebo pecef
8.1 Jméno fyzické osoby, kterd podepisuje nebo jejiz peteti je pouZito:

8.2 Zaskrtnéte piislusné okénko podle toho, kdo podepisuje nebo &f peceti je
poutZito, a to je:

8.2.1 [ majitel.
822 ] z4astupce.
8.2.3 |:| osoba uvedena v bodé 7.

8.3 Datum podpisu nebo pfipojeni peceti:

8.4 Podpis nebo pedet:

9. Poplatek

9.1 M¢éna a &astka poplatku zaplacend v souvislosti s touto Zddosti o obnovu:

9.2 Zpisob placeni:

10. Zvlastni listy

[]  Zagkringte toto okénko, jsou-li pfiloZeny zvlastni listy a uvedte
celkovy pocet téchto listi:
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200
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. #jna 1995 byla v Praze podepsina Smlouva mezi Ceskou
republikou a Slovenskou republikou o spoluprici a vzdjemné pomoci v oboru celnictvi.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni

listiny byly vyménény v Bratislav€ dne 7. kvétna 1996.

Smlouva na zdklad& svého &lanku 15 odst. 2 vstoupila v platnost dnem 6. &ervna 1996.

Ceské znéni Smlouvy se vyhlafuje soutasné.

SMLOUVA
mezi Ceskou republikou a Slovenskou republikou
o spoluprici a vzdjemné pomoci v oboru celnictvi

Ceski republika a Slovenski republika (dile jen
»smluvni strany®),

vedeny pféinim uskutedfiovat ustanoveni{ Zivéred-
ného aktu konference o bezpeénosti a spoluprici
v Evropé,

ve snaze ulehlit styky a prohloubit vzijemné
vztahy mezi obéma smluvnimi stranami,

vedeny pfinim usnadnit dal$im rozvojem spolu-
price mezi celnimi sprivami obou smluvnich stran
cestovni styk a pfepravu zboZi pfes spoledné stitni
hranice,

berouce v dvahu, Ze je dileZité zajistit sprivné
vybirdni cel, dani, ddvek, poplatki a jinych plateb pH
dovozu nebo vyvozu zboZi a i&inngjsi potirini poru-
$eni celnich pfedpist,

se dohodly takto:

Clinek 1

Pro tdgely této smlouvy se rozumi:
a) ,celnimi pfed(i)isy“ zdkony a dal3{ privni pfedpisy,
jejichZ providénim jsou celni orginy povéfeny,
b) ,celnimi sprivami v Ceské republice Minister-

stvo financi — Generéln{ Feditelstvi cel a ve Sloven-
ské republice Ustfedni celni spriva,

c) »poruSenim celnich pfedpisi“ jak poruseni celnich
predpist, tak i pokus o jejich poruSeni.

Clinek 2

Smluvn{ strany

a) ulini vSechna potfebni opatfeni, aby spolupraci
jejich celnich sprdv bylo usnadnéno celni fizen{
v dopravé mezi obéma stity,

b) si poskytuji v rimci této smlouvy vzdjemné po-
moc za tdelem zajiSténi pfesného vybirini cel,
dani, divek, poplatkli a jinych plateb pfi dovozu
a vyvozu zbozi a pfi zabrafovini, zji§ovini
a postihovani porueni celnich pfedpisd.

Clinek 3

Smluvni strany budou postupovat tak, aby co nej-
vice zkritily délku trvini celntho fizeni. To plati ze-
jména pro

a) zboZi podléhajici rychlé zkdze, Zivd zvifata a jiné
zboZi, u n&hoZ je naléhavé potfeba rychlé dopravy,

b) zboZi uréené k odstranéni nisledkd havirii, pfi-
rodnich katastrof a podobnych uddlosti a jiné
druhy sp&ného zboZi,

c) zboZi dopravované v mezindrodnich sp&nych vla-
cich,

d) cestujici, pfedev$im v pravidelné autobusové do-
prave.

Clinek 4

(1) Celni fizeni na spoleénych hranicich obou
stitli se provadi na celnich pfechodech.

(2) Celni sprivy smluvnich stran stanovi po
vzéﬂ"emne’ dohodé pracovni dobu celnich d¥add na cel-
nich pfechodech uvedenych v odstavei 1.

(3) Doprava zboZi pfes celni pfechody smi byt
provadéna jen v pracovni dobé celnich tfadi.

(4) Doprava zboZi mimo celni pfechody nebo
mimo pracovni dobu celnich d¥adi miZe byt v jedno-
tlivych pfipadech providéna po dohodé& celnich spraw.
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Clinek 5

(1) Celni dfady smluvnich stran uznivaji celni
z4véry druhé smluvnf strany a jiné zdvéry uznané cel-
nimi dfady druhé smluvn{ strany. Tim neni dotéeno
jejich privo odstranit tyto z4véry za ilelem provedeni
celnf kontroly. Celni dfady mohou soudasné také pfi-
loZit vlastni celni zvéry.

(2) Celni dfady smluvnich stran uzndvaji ddaje,
jimiZ p¥isluiné orginy druhé smluvni strany vyzna-
¢uji na dopravnich prostfedcich jejich objem, nosnost
apod.

Clinek 6

Celni sprivy smluvnich stran si budou vzijemné
vyméfiovat
a) zkuSenosti ziskané p¥i své prici, zejména v pouZi-
véni technickych prostfedkd, a
b) celni pfedpisy, odbornou literaturu, védecké a od-
borné price v oboru celnictvi,

c) tidaje o pohybu osob a zboZi pfes celni pfechody
na spoleénych stitnich hranicich.

Clinek 7

(1) Na doZiddni celni sprivy jedné smluvni
strany provede celn{ spriva druhé smluvni strany Se-
tfeni. To zahrnuje vSechny ikony, které jsou podle
vnitrostitnich privnich pfedpisi doZddané smluvni
strany potfebné pro vlastn{ fizeni celnich orgind pfi
vyméfovini a vybirini cel, dani, divek, poplatkd
a jinych plateb pfi dovozu a vyvozu zboZi a pro po-
stih za poruseni celnich pfedpisti. ZadrZeni, pfedvedeni
nebo zajiSténi osob a kazdé jiné zbaveni osobni svo-
body, jakoZ i vybirini a vymahdni cel, dani, dévek,
popﬁtt i a jinych plateb pfi dovozu a vyvozu zboZi
jsou z pomoci podle této smlouvy vyilaty.

(2) Setfeni se provadi podle vnitrostitnich priv-
nich pfedpist doZddané smluvni strany. Ndvrhu doZa-
dujici celni sprivy, aby bylo postupovino urditym
zpusobem, muZe byt vyhovéno, pokud to neodporuje
privu doZidané smluvni strany.

(3) Vysledek Setfeni se sdéli doZadujici celni
sprave.

Clinek 8

Celni sprivy smluvnich stran si vzdjemné bez vy-
zvini nebo na doZidini co nejrychleji sdéluji vSechny
informace o poruSovini celnich pfedpist, na jejichz
potirni je oboustranny zvla$tni zdjem. To se tykd ze-
jména nezikonné pfepravy omamnych a psychotrop-
nich litek, zbrani, pfedmétd historického, uméleckého
a kulturniho nebo archeologického vyznamu, jakoz
i zboZi, které podléhi vysokému zdanéni, napf. alko-
hol a tabdkové vyrobky.

Clinek 9
Celni sprivy si vzijemn& na doZidani sdéluji,

a) zda celni z4véry, identifikaéni znaky nebo listiny
ptedloZené doZadujici celni sprivé jsou pravé,

b) zda zboZi dovezené z izem{ druhé smluvni strany
bylo z jejtho vdzemi vyvezeno v souladu s celnimi
predpisy,

c¢) zda zboZ{ vyvezené na tzemi druhé smluvni
strany bylo podle jejich celnich pfedpisi dove-
zeno a do jakého cefm’ho reZimu tam bylo pro-
pusténo.

Clinek 10

Na doZédani celni sprivy jedné smluvni strany
doru&i celni spriva druhé smluvni strany rozhodnuti,
usneseni a jiné pisemnosti doZadujici smluvni strany
piijemciim, ktef{ maji bydli§té nebo sidlo na tzemi
dozidané smluvni strany.

Clinek 11

(1) Informace, pisemnosti a jind sdéleni, ziskand
na zdkladZ této smlouvy, smé&ji byt pouZity jen pro
éely této smlouvy. K jinym leliim smé&{ byt pouzity
jen s vyslovnym souhlasem celni sprivy smluvni
strany, kterd je poskytla. To se nevztahuje na informa-
ce, pisemnosti a jind sdéleni, tykajici se nedovoleného
dovozu, vyvozu a tranzitu omamnych a psychotrop-
nich ldtek.

(2) Smluvni strana, kter4 na zdkladé této smlouvy
obdrZi informace, pisemnosti nebo jini sdéleni, zachizi
s nimi z hlediska nakldddni s utajovanymi skuteé-
nostmi stejné jako s informacemi, pisemnostmi a sdé-
lenfmi poskytnutymi svymi orgény.

Clinek 12

(1) Pomoc podle této smlouvy miZe byt ode-
pfena nebo vizdna na uréité podminky, jestliZe je do-
Z4dand smluvni strana nizoru, Ze poskytnuti této po-
moci miZe narusit jeji suverenitu, bezpeénost, vefejny
pofidek nebo jiné dileZité zdjmy, k nimZ nileZi také
obchodni a hospodifsko-politické zdjmy, jakoZ i vy-
robni tajemstvi.

(2) Podiva-li se doZidini a doZadujici celni
spriva nemiZe vyhovét doZddéni stejného druhu po-
dzného druhou smluvni stranou, upozorni se na tuto
skuteénost v doZddéni. V takovém p¥ipadé se pone-
chivi na villi doZddané celn{ sprivy, zda doZ4dani vy-
hovi.

(3) NemuzZe-li byt doZ4dani zcela nebo z&3sti vy-

hovéno, je nutno o tom doZadujici celni sprivu nepro-
dlené uvédomit.
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Clinek 13

(1) K provadéni této smlouvy se zmoctiuji celni
sprivy. Celni sprivy smluvnich stran jednaji pfimo
o otizkich Vypf}’rvajfcfch z této smlouvy a tykajicich
se uplatiiovén{ celnich pfedpisii; podle potfeby svoli-
vaji porady za lelem vymény zkuSenosti spojenych
s uplatfiovdnim této smlouvy.

(2) Pisemny styk v rdmci této smlouvy se d&je

v ifednim jazyku kaZzdé smluvnf strany.

Clinek 14

Smluvni strany si navzdjem nedétuji niklady spo-
jené s providénim této smlouvy.

Za Ceskou republiku:

Ing. Ivan Koédrnik CSc. v. r.
mistopfedseda vlddy a ministr financi

Clinek 15

(1) Tato smlouva podléhd ratifikaci a ratifikaéni
listiny budou vyménény v Bratislavé.
(2) Tato smlouva vstoupi v platnost po uplynuti

30 dnti ode dne vymény ratifikaénich listin.

Clinek 16

Tato smlouva se sjednivd na neurditou dobu.
MiuzZe byt kazdou smluvni stranou pisemné diploma-
tickou cestou vypovézena. Tato smlouva pozbyvi plat-
nosti jeden rok po jeji vypovédi.

Diéno v Praze dne 20. fijna 1995 ve dvou piivod-
nich vyhotovenich, kazdé v eském a slovenském ja-
zyce, pfi¢emZ obé& znén{ maji stejnou platnost.

Za Slovenskou republiku:

Sergej Kozlik v. r.
mistopfedseda vlidy a ministr financi
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201
SDELENT{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich v&cf sdéluje, Ze dne 5. dubna 1994 byla v Moskvé podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Ruské federace o podpote a vzijemné ochrang investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda na zikladé svého &ldnku 13 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 6. &ervna 1996.

Ceské zné&ni Dohody se vyhlasuje soulasng.

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Ruské federace
o podpofe a vzdjemné ochrané investic

Vlida Ceské republiky a vlida Ruské federace
(déle jen ,Smluvn{ Strany*),

vedeny pfinim rozvijet vzdjemné vyhodnou hos-
podéfskou spoluprici,

hodlajice vytvofit pfiznivé podminky pro inves-
tice investord jedné Smluvni Strany na tzemi druhé
Smluvn{ Strany,

védomy si, Ze podpora a vzdjemnd ochrana inves-
tic budou podnécovat podnikatelskou iniciativu v této
oblasti,

se dohodly na nisledujicim:

Clinek 1

Definice
Pro tdgely této dohody:

1. Pojem ,investor® oznaluje:

a) jakoukoli fyzickou osobu majici stitni ob&nstvi
nékteré ze Smluvnich Stran v souladu s jejim prév-
nim Fidem;

b) jakoukoli privnickou osobu zaregistrovanou a pii-
sobici v souladu s privnim fidem nékteré ze
Smluvnich Stran, kterd m4 trvalé sidlo na dzemi
tohoto stitu,

s podminkou, Ze fyzickd nebo privnickd osoba maji
v souladu s pradvnim fddem svého stitu oprivnéni in-
vestovat na uzem{ druhého stitu.

2. Pojem ,investice“ oznauje viechny druhy ma-
jetkovych hodnot, které investofi jedné ze Smluvnich
Stran vklidaji na izemi druhé Smluvn{ Strany v souladu
s jejim prévnim fidem p¥i uskutedfiovini podnikatel-
ské nebo jiné &innosti za déelem dosaZen{ zisku, a za-
hrnuje zejména, nikoli viak vyluéné:

a) movity a nemovity majetek a odpovidajici majet-
kové priva;

b) akcie, vklady a jiné formy tdZasti ve spolednostech
a podnicich;

c) préva z penéZnich pohleddvek nebo zivazkii ma-
jici ekonomickou hodnotu;

d) préva z oblasti duSevniho vlastnictvi v&etné autor-
skych priv, priva z vynilezdi, primyslovych
vzord, vyrobnich znalek, firemnfcﬁ jmen a také
technologif, know-how, obchodnich tajemstvi
a goodwill;

e) jakdkoli priva na providéni podnikatelské nebo
jiné C&innosti poskytovanid na zdkladé zikond
nebo smluv, zahrnujici zejména priva na pri-
zkum, t&Zbu a vyuZiti pfirodnich zdroji.

Z4dn3 zména formy, ve které jsou maﬂ"etkove’ hodnoty
investovany, nebude mit vliv na jejich postaveni jako
investice.

Pl

3. Pojem ,vynosy“ oznaluje &istky plynouci
z investice a z:grnuje zejména, ne viak vyluéng,
zisky, dividendy, droky, p¥ijmy, vznikajici na ziklad&
nirtstu hodnoty majetku, licenén{ a jiné odmény.

4. Pojem ,lzemi“ znameni tdzemi Ceské repu-
bliky nebo dzem{ Ruské federace a ve vztahu k Ruské
federaci téZ vyluénou ekonomickou zénu a kontinen-
tilni Self, kde Rusk4 federace v souladu s mezindrodnim

rivem uplatfiuje suverénni priva a pravomoc za tide-
Fem prizkumu, t&Zby a zachovini pfirodnich zdrojd.

Clének 2
Podpora a ochrana investic

1. KaZd4 ze Smluvnich Stran bude podporovat
a vytvifet pf{znivé podminky pro investory druhé
Smluvni{ Strany, aby investovali na jejim dzemi, a bude
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v souladu se svym privnim Fidem takové investice
pfipoustét.

2. Kazd4 ze Smluvnich Stran zaruéuje v souladu
s pravnim f4dem svého stitu dplnou a bezpodmineénou

pravni ochranu investicim investord druhé Smluvni
Strany.

3. Kazd4 ze Smluvnich Stran bude zaji§fovat na
izemi svého stitu investicim investorti druhé Smluvn{
Strany spravedlivy a rovnoprivny reZim a bude se
zdrZovat pfijeti neopodstatnénych nebo diskriminaé-
nich opatfeni, kterd by mohla pfekiZet sprivé, uZi-
véni, vlastnictvi a disponoviani investicemi.

Clinek 3
ReZim investic

1. KaZd4 ze Smluvnich Stran poskytne na dzemi
svého stitu investicim, vynostim a &innosti souvisejici
s investicemi investorti druhé Smluvni Strany zachi-
zeni, které neni méné pfiznivé, neZ jaké poskytuje
vlastnim investortim nebo investoriim jakéhokoli tfe-
ttho stétu.

2. Kazdy ze stitli Smluvnich Stran si vyhrazuje
privo urovat, na zéklad€ svého pravniho ¥idu, od-
vétvi a sféry &innosti, v nichZ je vyloudena nebo ome-
zena &innost zahraniénich investord. Jakikoli nové vy-
jimka nebo omezen{ stanoveni stitem Smluvni Strany
nebude uplatfiovina ve vztahu k investicim uskutedné-
nym na jeho dzemi investory druhé Smluvni{ Strany
pfed vstupem této vyjimky v platnost.

3. Dolozka nejvy3§ich vyhod poskytnuti v sou-
ladu s odstavcem 1 tohoto &lénku se nebude vztahovat
k vyhod4m, které Smluvni Strana poskytuje nebo bude
poskytovat v budoucnosti:

a) v souvislosti s jeji d&asti v z6né volného obchodu,
celnf nebo hospodifské unii nebo dohod€ o regio-
nilni hospodifské spoluprici;

b) v disledku dohod mezi Ruskou federaci a stity,
které byly dfive souédsti Svazu sovétskych socia-
listickych republik;

c) na zdkladé dohody o zamezeni dvojtho zdan&ni
nebo jinych dmluv tykajicich se zdanéni.

Clinek 4
Nihrada za skodu

Smluvn{ Strana, na jejimZ dzemf{ utrpi $kody in-
vestice investorti druhé Smluvn{ Strany nisledkem
vilky, ozbrojeného konfliktu, ob&anskych nepokojii,
zavedeni vyjime&ného stavu nebo nésfedkem jinych

odobnych udilosti, poskytne témto investoriim, po-
iud jde o restituci majetku, vyrovnini nebo jiné vy-
pofidini, zachizen{ ne méné p¥iznivé, nez jaké po-
skytne tato Smluvni Strana svym vlastnim investortim
nebo investorim jakéhokoli tfettho stitu. Platby

s timto souvisejici musi byt uskutedfioviny bez zby-
teéného prodleni.

Clinek 5
Vyvlastnéni

1. Investice investorii jedné ze Smluvnich Stran
nebudou na dzemi stitu druhé Smluvn{ Strany vyvlast-
nény, znirodnény nebo podrobeny jinym opatfenim
majicim podobné nésledlljiy (dile jen ,vyvlastnéni®)
s vyjimkou pfipadi, kdy se takovd opatfeni provid&ji
ve vefejném zijmu, v souladu s danym pravnim fidem,
na nediskriminaénim ziklad€ a jsou doprovizena vy-

lacenim pfimé&fené a efektivni nihrady. Vyplaceni ni-
ﬁrady musi byt uskuteénéno bez zbyteéného prodleni.
Takové nihrada mus{ odpovidat trzn{ hodnoté vyvlast-
nénych investic bezprostfedn& pfed vyvlastnénim nebo
pfed tim, neZ se zamyslené vyvlastnéni stalo vefejné
znimym. A7 do okamZiku vyplaceni nihrady budou
k hodnoté nihrady pfipisovany troky v souladu s dro-
kovou sazbou stanovenou na trZnim zdkladé a platnou
na tizemi stitu Smluvni Strany, kde byly investice
uskuteénény.

2. Investor, jehoZ investice byly vyvlastnény, m4
privo poZidat o neodkladné pfezkoumini svého pfi-
adu soudnim nebo jinym nezivislym orgdnem piso-
Efcfm v souladu s privnim fidem stitu té Smluvni
Strany, na jehoZ dzemi bylo vyvlastnéni provedeno,
a také na ohodnoceni své investice v souladu s princi-
py obsaZenymi v odstavci 1 tohoto &lanku.

Clinek 6

Pievody plateb spojenych s investicemi

1. KaZd4 ze Smluvnich Stran zajisti investoriim
druhé Smluvni Strany po zaplaceni stanovenych dani
a poplatkii volny pfevod plateb spojenych s investi-
cemi. Takové pfevody zahrnuji zejména, nikoliv viak
vyluéné:

a) kapitil a dodate&né &istky k udrZeni nebo zvétSeni
investice;

b) vynosy, jak je uvedeno v odstavei 3 &ldnku 1 této
dohocf’ s

c) &astky na spliceni pijéek majicich vztah k investi-
cim;

d) &astky obdrZené investory z &isteéné nebo dplné
likvidace nebo prodeje investice;

e) nihrady, jak je uvedeno v &lancich 4 a 5 této do-
hody;

f) mzdy a jiné odmény ob&ant stitu druhé Smluvni
Strany v souladu s privnim fidem stitu té Smluvni
Strany, na jehoZ dzemi byly uskuteinény inves-
tice.

2. P¥evod plateb uvedenych v tomto &ldnku bude
providdén ve voln& sménitelné méné. P¥i pfevodu pla-
teb bude pouZit pfepoéitaci kurs platny k datu pfevodu
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v souladu s devizovymi pfedpisy stitu té Smluvni
Strany, na jehoZ tizemi byly uskute&nény investice.

Clinek 7

Postoupeni prav

1. JestliZe jedna Smluvni Strana nebo ji zmocnéni
agentura provedou platbu svému vlastnimu investorovi
z divodu ziruky, kteri byla poskytnuta ve vztahu
k investici na tizem{ stitu druhé Smluvni Strany, uzni
druhd Smluvni Strana postoupeni kaZzdého priva nebo
niroku investora, kterému byla v souladu se zirukou
vyplacena nihrada, na tuto Smluvni Stranu nebo ji
zmocnénou agenturu.

2. Smluvnf{ Strana nebo ji zmocnéni agentura zis-
kava pravo uplatiiovat jakdkoli priva a niroky ve stej-
ném rozsahu, v jakém by bylo toto privo udéleno
investorovi.

Clinek 8

Reseni sport z investic mezi Smluvni Stranou
a investorem druhé Smluvni Strany

1. Spory mezi jednou ze Smluvnich Stran a inves-
torem druhé Smluvni Strany vzniklé v souvislosti
s uskuteénénim investic, v&etné sporll souvisejicich
s rozsahem, podminkami a zplisobem vypliceni ni-
hrady, budou feSeny, pokud to bude mozné, formou
jednini.

2. JestliZe takové spory nemohou byt urovniny
cestou jedndni v priibéhu Sesti m&sict od data podani
odpovidajici pisemné Zidosti investora jedné Smluvni
Strany druhé Smluvni Strané, je investor oprivnén
ptedloZit spor bud

a) kompetentnimu soudu nebo rozhodéimu soudu
stitu té Smluvn{ Strany, na jehoZ izemi byly usku-
teCnény investice;

b) Mezinirodnimu stfedisku pro fefeni spord z in-
vestic (Stfedisko), jestliZe Cesk4 republika a Ruskd
federace jsou tulastniky Umluvy o FeSeni sport
z investic mezi stity a fyzickymi a pravnickymi
osobami jinych stitii, podepsané ve Washingtonu
D. C. 18. bfezna 1965 (Um?uva), nebo cestou vy-
uZit{ Dodateéné procedury Stediska, jestlize Ces-
ké republika nebo Ruski federace nejsou wcast-
niky Umluvy;

¢) rozhod&imu soudu zfizenému ,ad hoc“ podle
rozhod&ich pravidel Komise Organizace spoje-

nych ndrodd pro mezinirodni privo obchodni
(UNCITRAL).

3. Rozhod&{ nilez k plnéni bude pro strany ve
sporu koneénym a zivaznym.

Clinek 9
Konzultace

Smluvni Strany mohou na zikladé ndvrhu jedné

z nich providét konzultace o otizkich tykajicich se
vykladu nebo pouZiti této dohody.

Clinek 10

Re$eni sporti mezi Smluvnimi Stranami

1. Spory mezi Smluvnimi Stranami tykajici se vy-
kladu nebo pouZiti této dohody budou feSeny jedni-
nimi. Pokud spor nebude takto vyfeSen ve lhiité Sesti
mésicd, bude na Zidost jedné ze Smluvnich Stran pfed-
loZen rozhod&imu soudu.

2. Rozhod&i soud bude ustanoven zvlis¢ pro
kazdy konkrétni pfipad. Smluvni strany uréi jednoho
&lena soudu. Uréeni rozhodci pak vyberou obé&ana
tfettho stdtu, ktery bude se souhlasem obou Smluv-
nich Stran jmenovin ptedsedou soudu. Clenové
soudu mus{ byt jmenovani ve lhiité dvou mésici od
data, kdy jedna ze Smluvnich Stran zalle druhé
Smluvni Stran& pisemné sdéleni o imyslu pfedat spor
k rozhodnuti rozhodéimu soudu. P¥edseda bude jme-
novin do tH mésicti ode dne jmenovini obou roz-

hodct.

3. Pokud v nékteré ze lhiit uvedenych v odstavei 2
tohoto ¢&linku nebudou provedena nezbytnd jmeno-
véni, miZe kaZdd ze Smluvnich Stran, jestliZe neexi-
stuje jind dohoda, poZidat pfedsedu Mezinirodniho
soudniho dvora, aby provedl nezbytnd jmenovini. Je-
-li pfedseda ob&anem stitu nékteré Smluvni Strany
nebo z jiného diivodu nemiZe vykonat toto pové-
feni, bude o nezbytné jmenovini poZzidin mistopfed-
seda Mezindrodniho soudniho dvora. Je-li také misto-
pfedseda ob&anem stitu nékteré Smluvni Strany nebo
nemiiZe vykonat toto povéfeni, bude o provedeni ne-
zbytného jmenovini poZidin nisledujici nejstarsi &len
Mezinirodniho soudniho dvora, ktery neni ob&anem
stitu Zidné Smluvn{ Strany.

4. Rozhod&i soud pfijimi rozhodnuti, které je
zivazné, vétsinou hlast. KaZdi ze Smluvnich Stran
uhradi niklady spojené s &innosti svého rozhodce. N4-
klady spojené s &innosti pfedsedy soudu a ostatni ni-
klady budou hrazeny Smluvnimi Stranami rovnym
dilem. Pokud se jedni o dalsi otizky, uréi rozhod&i
soud vlastn{ jednac{ pravidla.

Clinek 11
PouZiti jinych piedpist
V pfipadé, Ze ustanoveni jiné mezinirodni do-
hody, jejimiZ stranami jsou nebo budou Ceskd repu-
blika a Ruskd federace, nebo jestliZe jejich pravni fady
stanovi zachdzeni pfizniv&jsi neZ to, které je obsaZeno
v této dohodg, bude uplatnéno p¥iznivgjsi zachdzeni.
Clinek 12
PouZitelnost této dohody

Tato dohoda se bude vztahovat na investice usku-
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teénéné investory jedné Smluvni Strany na tizem{ stitu
druhé Smluvni Strany poéinaje 1. lednem 1988.

Clinek 13

Vstup v platnost, trvini a ukonéeni
platnosti Dohody

1. Tato dohoda vstoupi v platnost dnem posled-
niho pisemného oznimeni o splnéni dstavnich poZa-
davkii Smluvnimi Stranami nezbytnych pro vstup Do-
hody v platnost.

2. Tato dohoda se uzavird na dobu deseti let a po

Za vlidu Ceské republiky:

této lhité bude jeji platnost pokraovat do uplynuti
dvanicti mésici ode dne dorudeni pisemného ozni-
men{ jedné Smluvni Strany druhé Smluvni Strané
o svém Umyslu ukongit platnost Dohody.

3. Pro investice uskuteinéné pfed ukondenim

latnosti této dohody ziistanou ustanoveni této do-

Eody iéinn4 po dobu deseti let od data ukonéeni plat-
nosti této dohody.

Déno v Moskvé dne 5. dubna 1994 ve dvojim

vyhotoveni v jazyce eském a ruském, pfi€emZ obé&
zn&ni maji stejnou platnost.

Za vlidu Ruské federace:

Doc. Ing. Viclav Klaus CSc. v. 1.

Viktor St&panovi¢ Cernomyrdin v. r.
pfedseda vlidy

ptedseda vlidy
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